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Jéruzalém, jouk nou ranpli avék puisans ki
sottan ra. )

50 E Li té minnin yo déyd jouk nan
Bétani, é Li té 1évé min Li yo, é Li té béni
yo.

51 Elité vi-n pasé, pandan Lité béni yo,

Li té pati & Li té monté nan siél la.

52 E yo té adoré Li, é yo té rétounin
Jéruzalém avék gran joua:

53 E yo té nan tanp la kontini¢lman, ap
louan;jé é béni Bon Dieu. Amén.

Lévanjil Dapré

Jan

1 Nan komansman té la Pardl, é la Parol
té avek Bon Dieu, € la Parol té Bon Dieu.

2 Li minm té nan komansman avek Bon
Dieu.

3 Tout bagay té fét pa Li, € san Li pa té
ginyin anyin ki té fet.

4 Lavité nan Li; é lavi té la lumieé.

5 E la lumie kléré nan ténéb la, é ténéb
la pa té résévoua li.

6 Té ginyin you nonm ké Bon Dieu té
voyé, non li sé té Jan.

7 Li minm té vini pou rann témouayaj,
pou bay témouayaj nan Lumig, ké tout
moun pa li kapab koué.

8 Lipaté Lumig sa a, min li té vini pou
bay témouayaj sou Lumi# sa a.

9 Silaaté vré Lumié, ki kléré tout moun
ki vini nan lé monn.

10 Lité nan lé monn, é 1€ monn té fét pa
Li, é 1é monn pa té rékonét Li.

11 Li té vini pami moun Li yo, € moun
Liyo pa té résévoua Li.

12 Min, sa yo ki té résévoua Li, Li té
bay yo pouvoua pou yo kapab dévni Eitit
Bon Dieu, minm sa yo ki1 koué nan non Li:

13 Sa yo ki té fet, ni pa san, ni pa
volonté la ché, ni pa volonté lom, min pa
Bon Dieu. _

14 E la Parol té dévni la che, é Li té
déméré pami nou, (€ nou té obsévé gloua
Li, la gloua kom sel Pitit Gason Papa a,)
plin avek gras é vérité.

15 Jan té rann témouin nan Li, é 1i té
krié, tap di, sa té Li minm ké mouin té
palé, Li ki vini apré mouin, ki plis préferé
pasé mouin: paské Li té avan mouin.

16 £ nan tout bonté Li nou tout té
résévoua, € gras pou gras.

17 Paské Moiz té bay la loua, min gras é
vérité té vini pa Jézu Kri.

18 Pesonn pa té janm oué Bon Dieu a
ninpot tan; sel Pitit Gason an, ki té nan sin
Papa a, Li té déklaré Li. »

19 E sa sé témouayaj nan Jan, l& Jouif
yo té voyé sakrifikaté & Lévit yo soti nan
Jéruzalem pou mandé li, ki 1&s ou yé?

20 Eliteé konfésé, é li pa té nié; min li té
konfésé, mouin pa Kris la. '

21 Eyoté mandé i, inbyin, ki lés ou yé?
Ou sé Eli? ¥ i té di, sé pa mouin. Eské ou sé
profet 1a? li té réponn, non.

22 Ald yo té di li, ki 1&s ou yé? pou nou
kapab bay you répons pou sa yo ki té voyé
nou. Ki sa ou di sou ou minm?

23 Li té di, mouin sé voua a youn kap
krié nan dézé a, fé chémin an Ségné a
douat, kom profét Ezai té di.

24 E sa yo ki té voyé yo té nan Farizyin

yo.

25 E yoté mandé li, é yo té di, Ald pouki
sa ouap batizé, si ou pa Kris la, ni Eli, ni
profét la?

26 Jan té réponn yo, tap di, mouin
batizé avek dlo: min, ginyin youn ki kanpé
pami nou, Sila a nou pa konnin;

27 Sé Li minm, ki ap vini apré mouin ki
préféré avan mouin, mouin pa dign pou
démaré laset soulié Li yo.

28 Bagay sa yo té fét nan Bétani lot bo
Joudin, koté Jan tap batizé.

29 Jou apré Jan oud Jézu tap vini jouinn
4, € li tap di, Gadé Agno Bon Dieu a,ki
ouété péché 1é monn.

30 Sé Li minm mouin té di, apré mouin
ap vini you nonm Sila a ki plis préferé pasé
mouin: paské Li té avan mouin.

31 E mouin pa té konnin Li: min ké Li
va manifésté dévan lzraél, sé pou tét sa
mouin vini ap batizé avéek dlo.

32 E Jan té bay témouayaj, tap di,
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23 Alo lé Li té nan Jéruzalem pou pak
ta. nan jou fet la, anpil té koue nan non Li,
1& yo té oué mirak yo Li té fe.

24 Min Jézu pa té fié Li nunm nan yo,
paské Li té konnin tout om,

95 E Li pa té bézouin pésonn pou bay
témouayaj Iom nan; paské Li té konnin sa
ki nan lom.

CHAPIT 3

1 Té ginyin you nonm nan Farizyin vyo,
yo té rélé Nikodem, you chef Jouif vo:

2 Li minm té vini koté Jézu nan nuit la,
¢ 1i té di Li, Rabi, nou konnin ké ou sé
profet ki soti nan Bon Dieu: paské pesonn
pa kapab fé mirak yo ou fe, si Bon Dieu pa
avek 1.

3 Jézu té réponn é Lité dil, An vénte,
an vérité, Mouin di ou, Eksepté you moun
fot anko. i pa kapab oue rouayon Bon
Dieu a.

4 Nikodem té di li, Ki jan you moun
kapab fet 12 1i vié? eskeé, i kapab antré nan
vant manman li you déziem foua, € pou h
kapab fet?

5 Jézu té réponn, an Vvérité, an veérite,
Mouin di ou, si vou moun pa fet gras a dio
é gras a Léspri, Il pa kapab antré nan
rouayom Bon Dieu.

6 Sa ki té fet nan la ché sé che; é sa ki
fot pa Lésprisé Léspri.

7 Pa sézi si Mouin te di ou.
hézouin fet anko.

8 Van an souflé koté li chouazi, € ou
tandé bri li, min ou pa kapab di ki koté It
soti, € ki koté li pralé: S¢ konsa avek tout
moun ki fét pa Léspria.

9 Nikodem té réponn é li té di Li, ki jan
bagay sa yo kapab fet?

10 Jézu té réponn. € Liteé di 11, Ou s¢
mét [zrael. é ou pa konnin bagay sa yo?

11 An vérité, an vérité, Mouin di ou,
nou palé sou sa nou konnim, é témouayve
sou  sa nou té oue, € ou pa té résevoud
témouin pa nou.

12 Si Mouin té di ou hagay la te, € ou pa
té koue. ki jan ou va koue si Mouin di ou
hagay siel la?

13 E pésonn pa té monte nan siel la sof
Sila a Ii té désann soti nan siel la, Patit
Gason 1om nan ki nan siel la.

14 E tankou Moiz té lévé sepan an an le
nan déze a, $é minm jan yo bézouin léve
Pitit Gason lom nan:

15 Ké ninpdt moun ki koue nan i pap
péri, min li va ginyin lavi étenel.

16 Paské Bon Dieu telman rinmin 1€
monn, ké Li té bay sel Pitit Gason 1.1, ké

fok ou

ninpot moun ki koue nan Li, pap Per.
vo ginyin lavi étenel.

17 Paské Bon Dieu pa té vove Pint
(;ason nan l¢ monn pou kondane le monn;
min ké 1é monn kapab sové pa L.

18 Moun ki koue nan Li pa kondane:
min moun ki pa kout, It kondand deja,
paské li pa té kout nan non sel Pt Gason
Bon Dieu a.

19 Esasé kondanasion. ké la Lumac té
vini nan ¢ monn, € 1om yo té rinmin téneh
la pito pasé la Lumié, paské zev vo té
méchan.

200 Paské chak moun ki f& méchansté
rayi la Lumie. ni vini nan la Lumie, paské
li pé aksion 1t yo va réprove.

21 Min sila a ki fe vérité a vini nan la
Lumié, ké aksion li yo kapab manifesté, ké
yo fet nan Bon Dieu.

22 Apré hagay sa yo Jézu vini, € disip L
vo nan pévi Judé; é la Lité rété avek yo. é
batize.

23 E Jan té batizé tou nan Enon tou pré
Salim. paské té ginyin anpil dlo la: € vo té
vini, é Lité batizé yo.

24 Paské vo patko mété Jan nan prizon.

25 Al you késion té rivé ant kek pami
disip Jan yo, € Jouif vo sou purifikasion.

26 E yo té vini jouinn Jan, é vo té di h,
R_abi, Sila a ki té avek ou 1ot bo Joudin an,
Sila a vu té bay témouayaj la, Li minm ap
batizé. é tout moun vini jouinn Li.

27 Jan té réponn ¢ Li 1é di. You om pa
kapab résévoua anyin si siel la pa té voyve
ba li.

28 Nou minm, nou témouin ké moun té
di, mouin pa Kris la, min ké mouin té voye
dévan L1 )

29 Moun ki ginyin madanm mari a s€
mari a: min zanmi mari a, ki kanpé € tande
Li, i réjoui anpil a-koz voua mari a: An-
éfe. sé konsa joua mouin akonpli.

30 Li doué ogmanté, min mouin doue
diminié.

31 Sila a ki té vini soti an ro a, Liptro
pasé tout: Sila a nan la té s€ moun late, éh
palé tankou moun la té: Sila a ki vini sotl
nan siel la , Li pi ro pase tout.

32 E sa Lité oud, € Lité tandé. sou sa L1
té bay témouayaj, & pésonn pa résevoud
témouayaj Li.

33 Moun ki té résévoua témouayaj LLité
setifie ké Bon Dieu vre.

34 Paské Sila a ké Bon Dicu té voveé
palé parol Bon Dieu yo: paske Bon Dieu pa
ba Li Léspri avek mézi.

35 Papa a rinmin Pitit Gason an. ¢ Li
rinmet tout bagay nan min Li.

16 Moun ki koue nan Pitit Gason an
ginvin lavi éténel: ¢ moun ki pa koue nan
Pitit Gason an pap oud lavi; min kole Bon
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Dieu déméré sou hi.

CHAPIT 4

1 An-éfe 1@ Ségne a té konnin kouman
Farizvin yo té tandé ké Jézu té fe é Lité
batizé plis disip pasé Jan,

2 (Malgré Jézu pa té batizé Li minm,
min disip Liyo,)

3 Lité kité Judé, € Li té pati ankd nan
Galilé.

4 E fok Li bézouin alé pasé Samari.

5 Alo Li vini nan you vil Samari, ké yo
rélé Sikar, tou pré moso té ké Jakob té bay
Jozef, gason L.

6 Alo pui Jakdb té la. Sé pou tet sa
Jézu, ki té fatigé avek vouayaj Li, té chita,
a-kdz sa, sou pui a: € sé té pré siziém &.

7 You fanm nan Samari té-vini pou tiré
dlo: Jézu té dili, Ban Mouin boue.

8 ( Paské disip Li yo té sott alé nan lavil
pou achté manjé. )

9 Alo fanm nan Samari di Li, Ki jan ou
minm, ki sé you Jouif, mandé mouin boug,
mouin ki sé you fanm nan Samari? paské
Jouif yo pa ginyin zafé avék Samaritin yo.

10 Jézu té réponn & Li té di li, Si ou té
konnin kado Bon Dieu, é Sila a ki ap di ou,
Ban Mouin boué; ou tap mandé Li, é Li tap
bay ou dlo vivan an.

11 Fanm nan té di Li, Msié ou pa ginyin
anyin pou tiré dlo, é pui a fon: aldo nan ki
koté ou ginyin dlo sa a ki vivan?

12 Eské ou pi gran pasé Jakob papa nou,
ki té ba nou pui a, é 1i té boud ladann, &
pitit li yo, é bét li yo?

13 Jézu té réponn é Li té di li, Ninpot
moun ki boué nan dio sa a va souaf anko:

14 Min ninpdt moun ki boud nan dlo
Mouin va ba li pap janm souaf; min dlo a
ké Mouin va ba li va dévni nan li you pui
dlo ap monté jouk nan lavi éténél.

15 Fanm nan té di Li, Msié, ban mouin
dlo sa a, ké mouin pap souaf, ni vini isit
pou tiré.

16 Jézu té dili, Alé, rélé mari ou, € vini
181t

17 Fanm nan té réponn é li té di. mouin
pa ginyin you mari: Jézu té di li, ou té byin
palé, mouin pa ginyin mari:

18 Paské ou té ginymn sink mari; € sila
ou ginyin koun-vé a sé pa mart ou: nan sa
ou té di la vérité.

19 Fanm nan té di Li, Msié, mouin
apésévoua ké ou sé profét.

20 Papa nou yo té adoré nan mon sa a; é
ou di, ké nan Jéruzaléem sé plas la koté 1om
yo doué adoré.

21 Jézu té di li, Madanm, koué¢ Mouin,
]& a va vini, | ou pap adoré Papa a ni nan
mobn sa a ni nan Jéruzalém,

22 Ou pa kounnin ki sa ou adoré: nou
konnin ki sa nou adoré: paské salu sé pa
Jouif vo.

23 Min 1& a vini, &€ sé koun-yé a i@
adoraté vo ki vré va adoré Papa a nan
Léspri é an vérité: paské Papa a ap chaché
moun konsa pou adoré Li.

24 Bon Dieu sé you Espri: é moun ki
adoré Li doud adoré Li ann Espri é an
vérité.

25 Fanm nan té di Li, mouin konnin ké
Mési a ap vini, Sila a yo rélé Kris: & Li
vini, Li va di nou tout bagay.

2{3 Jézu té di li, Mouin ki palé avek ou
sé Li.

27 E avek sa disip Li yo té vini, é yo té
étoné ké Li tap palé avek fanm nan: min
pesonn pa té di, Ki sa ouap chaché? ou
byin, Pouki sa ou palé avek lj:

28 Alb fanm nan té kité pot dlo a, é li té
antré lavil pa chémin li a, € li té di moun
Yo,

29 Vini, oué you om ki té di mouin tout
bagay ké mouin té fé: &ské, Li pa Kris la?

30 Ald yo alé soti lavil, é yo té vini
jouinn Li.

31 Diran tan sa a, disip Li yo té prié Lj,
té di, Met, manjé.

32 Min Li té di yo, Mouin ginyin manjé
pou Mouin manjé nou pa konmin li.

33 Ann-éfé disip Li yo té youn di lot,
Eské kék moun poté kichoy ba Li pou Li
manjé?

34 Jézu té di yo, Manjé Mouin sé pou fe
volonté Sila a ki té voyé Mouin an, é pou
fini travay Li.

35 Eské nou pa di, Ginyin toujou kat
moua ankd pou rékot vini? min ni, Mouin
di nou, lévé jé nou yo, é gadé jadin yo,
paské yo déja blan pou rékolté.

36 E moun ki rékolté résévoua you sale,
é rékolté foui pou lavi étenél. ké tou dé
moun ki simin é moun ki rékolté kapab
réjoui ansanm,

37 E sé nan sa pard! 1a vre, Youn simin,
& you lot rékolté,

38 Mouin té voyé nou pou rékolté nan
sa nou pa té fé travay: 1ot moun yo té
travay, é nou antré nan travay yo.

39 £ anpil Samaritin nan vil sa a té kou?
nan Li a-koz pardl fanm nan ki té
témouayé, Lt té di mouin tout sa mouin té
fe.

40 Ald le Samaritin yo té vini jouinn Li,
yo té mandé Li pou rété la pou dé jou.

41 E plis moun té koué a-koz prop parol
pa Li;

42 E yo té di fanm nan, Koun-yé a nou
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koug, pa a-kdz pardl ou: paské nou té tandé
Li nou minm, é konnin ké sa sé Kris
vréman, Sove a 1é monn.

43 Alo apré dé jou Li té soti la, é Li kité
alé Galilé.

44 Paské Jézu Li minm té témouayé, ké
you profét pa ginyin onné nan péyi h.

45 Alo le Li té vini nan Galilé, moun
Galilé yo té résévoua Li, paské yo té oue
tout bagay sa yo Li té fé a Jéruzalem nan
fet la: paské yo té alé nan fét la tou.

46 Ald Jézu té vini nan Kana nan Galilé
anko, koté Li té fé dlo tounin divin an. E té
ginyin you sétin chef, é gason li té malad
nan Kapénaodm.

47 Lelité tandé ké Jézu té soti nan Judé
antré nan Galilé, li té alé koté Li, é 1 té
suplié Li ké Li kapab vini désann, é géri
gason li; paské li té prét pou mouri.

48 Al Jézu té di li, Ekseépté ou oue
sign-n yo é mévéy yo, ou pap Koue.

49 Chef la té di Li, Msié, vini désann
avan pitit mouin an mourt.

50 Jézutidili, Alé chémin ou; gason ou
ap viv, E om nan té koue parol la ké Jézu té
dili, é li té alé chémin 1.

51 £ pandan li té alé désann, sévité li yo
té kontré avek li, é yo té di li, tap di, Gason
ou ap viv. :

52 Alb li té mande yo a ki R 1
komansé géri*E yo té di li, y nan setiem
e la fiev te kite li.

53 Alo papa li té konnin ké té nan minm
&, 12 Jézu té di li, Gason ou ap viv: é li
minm té koue, é tout kay h.

54 Sa sé ankod déziem mirak ké Jézu té
fe, 12 Li té vini soti nan Judé antré Galilé.

CHAPITS

1 Apré sa té ginyin you fet Jouif yo; &
Jézu té alé monté Jéruzaiem.

“ 2 Ald sé nan Jéruzalem bo maché
-~ mouton yo ginyin you basin, ké vo rélé
““Bétezda ann Ebré, ki ginyin sink gaiéri.

3 Nan sa yo you gran foul moun té
kouché la, bouaté, aveg, éstopié, paralitik,
ap tann mouvman dlo a.

4 Paské you zanj té désann nan you
sézon sétin nan basin an, é mété dlo an
mouvman: ninpdt sa ki antré nan dlo a an
prémié apré dlo a té an mouvman té géri
nan ninpot maladi 1 té ginyin.

5 E you om sétin té la, ki té ginyin yo
maladi dépi trant-uit ané.

6 L& Jézu té oue li kouché, é Li té
konnin ké li té nan éta sa a pou lontan, Li
té di li, eské ou vlé géri?

7 Moun bouaté a té réponn Li, Msié, l&

dlo a troublé, mouin pa ginyin moun, pou
mété mouin nan basin an: min pandan
mouin vini, you lot désann avan mouin.

8 Jézu té di li, Lévé, pran kabann ou, é
maché.

9 E immédiatman om nan té géri, € li té
pran kabann li, é li t¢é maché; é nan minm
jou a sé té Saba.

10 Ann-éfe Jouif yo té di sila ki té gén a,
Sa sé jou saba: li pa pémi pou ou poté
kabann ou.

11 Lité réponn yo, Sila ki té géri mouin,
Li minm té di mouin, pran kabann ou, é
maché.

12 Ald yo té mandé li, Ki moun ki té di
ou, Pran kabann ou, é maché?

13 Esilaakité gériapaté konnin ki les
ki té géri li : paské Jézu té maché soti,
paské té ginyin you gran foul moun nan
plassaa.

14 Apré sa Jézu té jouinn li nan tanp la,
é Li té di li, gadé, ou géri: pa té péché
ankd, pou you bagay pi mal pa vini sou ou.

15 Nonm nan té pati, é 1 té di Joutf yo
ké sé té Jézu ki té géri .

16 £ sé pou tét sa Jouif yo té pésékité
Jézu, é yo té chaché pou touyé Li, paské Li
té fé bagay sa yo nan jou Saba. :

17 Min Jézu té réponn yo, Papa Mouin
ap travay jouk koun-yé a, ¢ Mouin ap
travay tou.

18 Sé pou tét sa Jouif yo té chaché phs
pou touyé Li, paské Li pa té selman violé
Saba a, min Li té di tou ké Bon Dieu sé
Papa Li, Li té fé Li minm égal avék Bon
Dieu.

19 Ald Jézu té réponn é Li té di yo, an
vérité, an vérité, Mouin di nou, Pitit Gason
an pa kapab fé anyin pa Li minm, min sa L1
oué Papa Li fe: paske ninpot sa Li fé, Pitit
Gason an ap fé yo tou.

20 Paské Papa a rinmin Pitit Gason an,
é Li montré Li tout bagay sa yo ké Liap feé
Li minm: é Li va montré Li pi gran travay
pasé sa yo, ké nou kapab étoné.

21 Paské kom Papa a lévé mo yo, € Li
ba yo lavi; minm fason Pitit Gason an ap
bay moun Li vlé lavi.

22 Paské Papa a pa jijé pesonn, min Li
té rinmet tout jiiman bay Pitit Gason an:

23 Ké tout moun doué onoré Pitit Gason
an, minm jan yo onoré Papa a. Moun ki pa
onoré Pitit Gason an, pa onoré Papa a Sila
akité voyé Lia.

24 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
moun ki tandé pard! Mouin, é ki kout Sila
a ki té voyé Mouin an, ginyin lavi étenel, €
li pap vini nan kondanasion; min li té pasé
soti nan la mo antré nan lavi.

25 An vérité, an vérité, Mouin di nou, lé
a ap vini, é li déja la koun-yé a, 1é mo yo va
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tandé voua Pitit Gason Bon Dieu a: é silaa
kitandé va viv.

26 Paské jan Papa a ginvin lavi nan Li
minm; minm jan L1 té bav Pitit Gason an
pou Li kapab ginvin lavi nan Li minm;

27 E Li té ba Li otorité pou égzékité
iiman tou, paské Li sé Pitit Gason lom
nan.

28 Paétoné nan sa: paské le a ap vini, le
tout sa vo ki nan tonm vo va tandé voua Li,

29 E vo va soti; vo ki té fe byin, yo va
résisité pou lavi; € sila vo ki té fée mal va
résisité pou kondanasion.

30 Mouin pa kapab fé anyin pa Mouin
minm: jan Mouin tandé, Mouin jijé, é
njman Mouin jis; paské Mouin pa chaché
volonté Mouin, min volonté Papa Mouin ki
té voyé Mouin.

31 Si Mouin bay témouayaj sou Mouin
minm, témouayaj pa Mouin pa vre.

32 5S¢ you lot ki bay témouayaj sou
Mouin; é Mouin konnin ké témouayaj Li
bay sou Mouin an vre.

33 Nou té voyé Jan, € li té témouayé sou
vérité a.

34 Min Mouin pa résévoua témouayaj
lom nan: min Mouin di bagay sa yo pou
nou kapab sové.

35 Lité you lumie ki té boulé é kléré: é
nou t€ dako pou you sézon pou réjoui nan
lunue li.

36 Min Mouin ginyin témouayaj ki pi
gran pasé pa Jan: paské zév yo ké Mouin
fé. yo rann témouayaj nan Mouin, ké sé
Papa a ki té voyé Mouin.

37 E Papa a Li minm, ki té voyé Mouin,
Li té bay témouayaj nan Mouin. Nou pa té
yanm tandé voua Li, é nou pa té janm oue
fom Li.

38 E nou pa ginyin pardl Li ap déeméré
nan nou: paské Sila a Li té vové a, nou pa
té koue L.

39 Sondé lékriti yo; paské nan yo nou
pansé ké nou ginyin lavi éténél. E sé yo ki
rann témouayaj nan Mouin.

40 E nou pa vini jouinn Mouin, pou nou
kapab ginyin lavi.

41 Mouin pa résévoua onné nan lom yo.

42 Min Mouin konnin nou, ké nou pa
ginyin lamou Bon Dieu nan nou.

43 Mouin vini nan non Papa Mouin, é
nou pa résévoua Mouin: si you 1ot va vini
nan non li, nou va résévoua h.

44 Ki jan nou kapab koué, nou ki
résévoua onné youn nan min 1ot, é ki pa
chaché onné ki vini soti nan Bon Dieu
sélman?

45 Pa pansé ké Mouin va akizé nou
dévan Papa a: ginyin youn ki va akizé nou,
Moiz minm, nan sila a nou éspéré a.

46 Paské si nou té kout Moiz, nou ta

koué Mouin: paské li té ekri sou Mouin.
47 Min si nou pa koue sa li té ¢kri, ki jan
nou va koue parol Mouin yo?

CHAPIT 6

1 Apré bagay sa yo Jézu té alé lot bo la
meé Galilé a, ki sé la mé Tibériad.

2 E you gran foul moun té suiv li, paské
yo té oue mirak Li yo ké Li té fé sou moun
yo ki té malad.

3 E Jézu té alé monté you mon, é la Lité
chita avek disip Li vo.

4 E pak la, you fet Jouif yo, té pré.

o Alole Jézuté léevé jé Liyo, é Lité oue
you gran foul moun vini jouinn Li, Lité ¢h
Filip, Ki koté nou va achté pin, ké yo
kapab manjé’

6 E Li té di sa pou sondé 1i: paské Li
minm té konnin sa Li va fe.

7 Filip té réponn L1, dé san dénie pin an
sé pa sifisan pou yo, ké tout moun nan yo
kapab pran inpé.

8 Youn nan disip Li yo, André. fré
Simon Pie, té di Li,

Y Ginyin you ti gason tsit, ki ginvin sink
pin doj, é dé pitit pouason: min Ki sa yo va
fé pami tout moun sa yo.

10 E Jézu té di , Fe lom yo chita. Alo
nan plas la té ginyin anpil zéb. Inbyin lom
vo té chita, an kantité pré sink mil om.

11 E Jézu té pran pin vo.. é le Li té rann
rémesiman, Li té distribié bay disip vo, é
disip vo té bay tout moun vo ki té chita; é
égalman avek pouason vo kantité vo té vié,

12 Leévant voté plin, Lité didisip Livo,
Ranmasé moso yo ki rété pou anyvin pa
pedi.

13 Ann-éfée vo té ranmasé ansanm, € té
plin douz panié avék moso yo nan sink pin
do) sa, ki té rété plis pasé sa yo té manjé.

14 Alo lom sa yo. 1é& yo té oué nurak la
ké Jézu té fe, yo té di, Sa =é véritab proféet
la kitap vini nan 1é monn.

15 Sé pou tet sa le Jézu apési ké vo tap
vini é pran Li pa fos, pou f¢ Li vou roua, Li
té soti anko alé nan mon Li minm sel.

16 E 1& asoue té¢ vini, disip Li vo té
désann nan la me a,

17 Eyotéantré nan vou bato, é té alé an
travé la meé a vé Kapenaom. E li té noua, é
Jézu pat ko vini jouinn vo.

18 E la me até monté a-koz vou gro vin
ki té souflé.

19 Alo 1@ vo té ramé a-pé-pre sz ou
byin vin kilomét vo oud Jézu ap maché sou
la me, é ap proché pré bato-a: ¢ voté pe.
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20 Min Li té di yo, 8¢ Mowin minm; pa
pé.

21 Alo vo té dispozé pou résévoua Li
nan bato a: é immédiatman bhato a té nan
1ié koté vo té pralé a.

22 Jou apré. le moun yo ki té kanpé lot
bd la me té oue ké pa té ginyin lot hato la,
éksepté sa disip Li yo té antré, é ké Jézu pa
té alé avek disip Li yo nan bato a, min ké
disip Li yo té alé soti sel;

23 (Poutan té ginyin lot bata yo Ki té sott
Tibériad tou pré koté yo té manjé pin an,
apré Jézu té bay rémesiman:

24 Sé pou tét sa I¢ moun yo té out ké
Jézu paté la, ni disip Li yo, yo to pran bato
yo, € vini a Kapénadm, ap chache Jézu.

25 E le yo té jouinn Li 10t bo la mé a, yo
té di Li, Rabi, ki le outé vini isit?

26 Jézu té réponn yo & Li té di, an
vérité, an vérité, Mouin di nou, Nou
chaché Mouin, pa paské nou té oué mirak
yo, min paské nou té manjé pin yo, é vant

nou plin.

27 Patravay pou manjé ki péri, min pou
manjé ki déméré nan lavi éténel, ké Pitit
Gason lom nan va ba nou; paské sé Li
minm Bon Dieu, Papa a té sélé.

28 Ald yo té di Li, ki sa nou va fe, pou
nou kapab fé zev Bon Dieu yo.

29 lézu té réponn é Li té di yo, Sa sé
travay Bon Dieu, pou nou koué nan Li, Sila
aLité voyéa.

30 Sé pou tét sa vo té di Li, alo ki sign
ou ap montré, ké nou kapab oue, é nou
kapab koue ou?

31 Papa nou té manjé la ma-n nan déze
a; jan li té ékri, L1 té ba yo pin siél la pou
manjé.

32 Ald Jézuté di yo, an vérité, an vérité,
Mouin di nou, Motz pa té ba nou pin soti
nan siél la; min Papa Mouin ap ba nou vre
pin ki soti nan siel la.

33 Paské pin Bon Dieu a sé Li ki vini
soti nan siel la, € Li bay lavi Li pou lé
monn.

34 Alo yo té di Li, Ségne, toujou ba nou
pin sa a.

35 E Jézu té di yo, Mouin =€ pin lavi a:
moun ki vini nan Mouin pap janm
grangou: € moun ki koué nan Mouin pap
janm souaf.

36 Min Mouin di nou. Ké nou té oue
Mouin tou, é nou pa té koue.

37 Tout moun Papa a ban Mouin va vini

jouinn Mouin: é moun ki vini jouinn

Mouin, Mouin pap mété li déyo ditou.

38 Paské Mouin té désann soti nan siel
la, pa pou fé volonté Mouin, min volonté
Sila a ki té voyé Mouin.

39 E sa sé volonté Papa a, Sila a ki té
voyé Mouin, Sé pou Mouin pa pédi.anym

nan tou sa Li té ban Mouin, min pou
résisité li nan denié jou a.

40 E sa sé volonté Sila a ki té voyé
Mouin, ké tout moun ki ap oué Pitit Gason
an, € ki koue nan Li kapab ginyin-lavi
étenél: 6 Mouin va résisité li nan denié jou
a.

41 Alo Jouif yo té bougonnin a L1, paské
Lité di, Mouin sé pin ki té désann soti nan
siel la.

42 E yo té di, Eské sé pa Jézu, pitit
Jozef, Sila a nou konnin papa é manman
}L:: ki jan Li di; Mouin désann soti nan siél
a

43 S¢ pou tét sa Jézu té réponn, € Li té
di yo. pa bougonnin pami nou minm.

-44 Pesonn pa kapab vini jouinn Mouin,
si Papa a ki té voyé Mouin pa atiré li: é
Mouin va lévé li nan dénié jou a.

45 Sa ekri nan profét yo, E yo tout va
anséyé pa Bon Dieu. S¢ pou tet sa tout om
ki té tandé é ki té aprann nan min Papa a
vini jouinn Mouin.

46 Sé pa k& pésonn té oué Papa a
éksepté Sila a ki soti nan Bon Dieu, Li té
oué Papa a.

47 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
moun ki koué nan Mouin ginyin lavi
étenel.

48 Mouin sé pin lavi a.

43 Papa nou yo té manjé la ma-n nan
déze a, é yo té mouri.

50 Sa sé pin ki désann soti nan siél la, ké
you om kapab manjé li, é pa’mouri.

51 Mouin sé pin vivan ki té désann soti
nan sié] la: si ninpot moun manjé nan pin
sa a, It va viv pou toujou: € pin ké Mouin va
bay sé ché Mouin, ké Mouin va bay pou
lavi lé monn.

52 A-kodz sa Jouif yo té diskité pami yo
minm, tap di, Ki-jan ém sa kapab ba nou
che 1i pou nou manjé?

53 Alo Jézuté di yo, an vérité, an vérité,
Mouin di nou, Eksépté nou manjé la ché
Pitit Gason lom nan, é boué san Li, nou
pap ginyin lavi nan nou.

54 Ninpot sa ki manjé ché Mouin, é ki
boué san Mouin, ginyin lavi éténel; é
Mouin va résisité li nan dénié jou a.

55 Paské ché Mouin sé nouriti vréman é
san Mouin sé bouason vréman.

a6 Moun ki manjé ché Mouin, é boue
san Mouin, déméré pan Mouin, é Mouin
nan li.

57 Minm ian Papa a ki vivan té voyé
Mouin, é Mouin viv pa Papa a: alo moun ki
manjé Mouin, It minm va viv pa Mouin.

58 %a sé pin a ki té désann soti nan si¢l
la: pa tankou papa nou yo ki té manjé la
ma-n, € yo mouri: moun ki manjé pin sa a
va viv pou fotjou,
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39 Bagay sa yo Li té di nan sinagog la,
pandan Li tap anséyé nan Kapénaom.

60 A-koz sa angii nan disip Li yo, 1& yo
té tandé sa, té di, Sa sé you pardl red; ki les
ki kapab tandé li?

61 Lé Jézu té konnin nan Li minm ké
disip Li yo té bougonnin nan sa, Li té di yo,
Eské sa ofansé nou?

62 E st nou oué Pitit Gason lom nan
monté koté Lité yé avan?

63 Sé Léspri ki bay lavi; la ché pa
profité anyin: pardl yo ké Mouin palé nou,
sé Léspri yo yé, é lavi yo yé.

64 Min ginyin pami nou ki pa koue.
Paské Jézu té konnin dépi nan
komansman sa yo ki-pa té koue. é ki les ki
ta trayi Li. o

65 E li té di, Sé ‘pou tét sa Mouin té di
nou, ké pésonn pa kapab vini jouinn
Mouin, éksépté Papa Mouin té akddé sa.

66 Dépi lé sa a anpil nan disip Li yo té
rétounin, é yo pa té maché avek Li.

67 Ald Jézu té di douz yo, Eské nou va
soti tow?

68 Alo Simon Pie té réponn Li, Ségne,
ki lés nou va alé jouinn? Ou ginyin parol
tavi étenel. -

69 E nou koue é nou si ké ou sé Kris sa
a, Pitit Gason Bon Dieu vivan an.

70 Jézu té réponn yo, Eské Mouin pa
chouazi nou douz, é youn nan nou sé you
diab?

71 Li t& palé sou Juda Iskariot pitit
Simon: paské sé li minm ki ta trayi Li, 1i ki
té youn nan douz yo.

CHAPIT 7

! Apré bagay sa yo jézu té maché nan
Galilé: paské Li pa té vlé maché nan Judé,
paské Jouif yo tap chaché touyé Li.

2 Alo fet Tabenak Jouif yoté pré.

3 Sé poutét sa fre Li yo té di Li, Kité isit
la, & alé nan Judé, pou disip ou yo kapab
oue travay ou vo ké ou fe.

4 Paské pésonn pa fé ninpot bagay an
sékre, é I& h minm va chaché pou yo kapab
konnin li ouvétman. Si ou fé bagay sa yo.
montré ou minm bay 1é monn.

l 5 Paské fré Li yo pa té koué nan Li non
plis.

6 Alb Jézu té di yo, Tan Mouin poko
Vini min tan nou towjou prit.

7 L& monn pap kapab rayi nou: min li
rayi Mouin minm, paské Mouin témouayé
sou ki, ké z&v yo mové.

8 Alé monté nou minm nan fét sa a:

Mouin poko ap monté nan féet sa a; paské
tan Mouin poko vini konipletman.

Y Le Lité di yo parol sa yo Li té toujou
rété nan Galilé. :

10 Min lé fré Li yo té monté, alo Li té
monté nan fet la tou, pa ouvétman, min Li
té alé an sékre.

11 Alb Jouif yo té chaché Linan fét la, é
yoté di, Koté Li yé?

12 E té ginyin anpil bougonnin pami pép

o sou Li: paské kek nan yo té di, Li sé you

n nom-m: 10t nan yo té di, Non: min Li
ap tronpé pép yo.

13 Byin ké pésonn pa té palé ouvétman
sou Li paské yo té pe Jouif yo.

14 Alo pré mitan fet la Jézu té alé monté
nan tanp la, é té anséyé.

15 E Jouif yo té sézi, tap di, Ki jan 0m sa
a fé konnin lékriti, paské Li pa té janm
aprann? ~

16 Jézu té réponn vo, é Li té di. Dok-
trin-n Mouin pa soti_nan Mouin, min Sila a
ki té voyé Mouin.

17 St ninpot moun va fée volonté Li, i va
konnin doktrin-n nan. st li sé nan Bon
Dieu, ou byin si Mouin palé sou Mouin
minm.

18 Moun ki palé sou li minm ap chaché
prop gloua pa li: min Li ki ap chaché gloua
Sila a ki té voyé Li, Li minm sé vré, é Li pa
ginyin injistis nan Li.

19 Eské Moiz pa té ba nou la loua, é
malgré sa okinn nan nou pa té obsévé la
loua? Pouki sa nou ap chaché touyé
Mouin?

20 Pep yo té réponn & yo té di, Ou
ginyin you démon: Ki lés ki ap chaché
touyé ou?

21 Jézuté réponn é Lité di yo, Mouin té
fé you zev, € nou tout étoné.

22 A-koz sa Moiz té ba nou sikonsizion;
{li pa té soti nan Moiz, min nan Zansét yo;)
€ nan jou Saba nou sikonsi you om,

23 Si you om nan jou Saba résévoua
sikonsion, pou la loua Moiz pa violé, eské
nou faché avek Mouin paské Mouin té géri
you om konplétman nan jou Saba?

24 Pa jijé dapré aparans, min jijé avek
jijman ki jis.

25 Alo kék nan Jéruzalem té di, Eské sé
pa Li, Sila a yo ap chaché touyé a2

26 Min, gadé, Li ap palé avék riz, é yo
pa di Li anyin. Eské chef yo konnin
vréman ké sa sé Kris la minm?

27 Poutan nou konnin koté dm sa a té
soti: min 1& Kris va vini a, pésonn pap
konnin koté Li soti.

28 Ald Jézu té krié nan tanp la pandan
Li té anséyé, Li té di, Nou konnin Mouin, é
nou konnin koté Mouin soti tou: é Mouin
pa té vini nan Mouin minm, min Sila a ki té
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voyé Mouin sé vre Sila a nou pa konnin.

29 Min Mouin konnin Li: paské Mouin
té soti nan Li, é Lité voyé Mouin.

30 Ald yo té chaché pran Li: min pesonn
pa té mété min yo sou Li, paské lé Li pat
ko vini.

31 E anpil pami pép yo té koué nan Li, é
yo té di, Le Kris la vini, éské Li va fé plis
mirak pasé sa yo Om sa a té fe?

32 Farizyin yo té tandé ké pep yo té
bougonnin bagay sa yo kdom sa konsénin
Li; & Farizyin yo é chef sakrifikate yo té
voyé ofisié yo pou pran Li. _

33 Alo Jézu té di yo, pou you ti tan anko
Mouin avek nou, € alo Mown pralé jeuinn
Sila a ki té voyé Mouin.

34 Nou va chaché Mouin, € nou pap
jouinn Mouin: é koté Mouin va vé a, la nou
pap kapab vini.

35. Alp Jouif yo té di pami yo, Ki koté Li
pralé, ké nou pap kapab jouinn Li? &ské Li
pralé nan sa yo ki dispésé pami Payin yo, &
anséyé yo?

36 Ki kalité parol sa yé ké Lité di, Nou
va chaché Mouin, é nou pap jouinn Mouin:
é koté Mouin va yé, nou pap kapab vini la?

37 Nan dénié jou, gran jou fét la, Jézu té
kanpé & Li té krié, Li té di. Si  mnpot
moun souaf, kité 1i vini nan Mouin é boué.

38 Moun ki koué nan Mouin, tankou
tekriti té di, rivie dlo vivan va Koulé soti
nan zantray 1.

39 (Min sa Li té di sou Léspri, ké moun
ki koué nan Li ta résévoua: paské Sint
Espri pat ko répann; paské Jézu pat ko
glorifié,)

40 Sé pou tet sa anpil nan pép yo, lée vo
té tandé parol sa a, yo té di sé vou vérité sa
sé Profet la.

41 Lot vo té di, Sa sé Knis la. Min kek
té di, Eskeé Kris va soti Galilé?

42 Eské 1ékriti a pa té di, ké Kris va soti
nan postérité David la. é nan bouk
Rétléem. koté David té yé a?

43 Ald té ginyin you divizion panii pép
vo a-koz L1

44 E kék nan yo ta pran Li; min pesonn
pa té mété min sou Li.

45 Alo ofisié yo té vi-n jouinn chef
sakrifikate vo € Farizyin yo; € yo té di yo,
Pouki sa nou pa té minnin Li ba nou?

46 Ofisié yo té réponn, pesonn pa té
janm palé tapkou ony sa a.

47 Alb Farizyin yo té réponn vo, Eské
nou tronpé tou?

48 Eské youn nan chef, ou byin nan
Farizyin yo té koue nan Li?

49 Min pép sa vo ki pa konnin la loua yo
modli.

50 Nikodem té di yo, (i minm ki té vint
koté Jézu la nuit, i té pami vo,)

51 Eské la loua nou jijé you moun, avan
yotandé li, é konnin sa li ap fé?

52 Yo té réponn € vo té di li, Eské ou sé
moun nan Galilé? Chaché, é oué: paské pa
ginyin okinn proféet ki konn lévé soti nan
Galilé.

53 E chak moun té alé lakay h.

CHAPIT 8

1 Jézuté alé nan mon Zolivié.

2 ¥ boné nan matin Li té vint nan tanp la
anko, é tout moun té vini jouinn Li; é Li té
chita, é L1 té anséyé yo.

3 E éskrib yo é Farizyin yo té minnin ba
Li you fanm yo té baré nan adilte; é lé yo té
mété li nan mitan,

4 Yo di Li, Mét, nou té baré fanm sa a
nan adilte, nan aksion an minm.

5 Ald Moiz nan la loua té komandé nou,
ké nou doué kalonnin tél moun, min ki sa
ou di?

6 Yo té di sa pou tanté Li, pou yo té
kapab jouinn fason pou akizé Li. Min Jézu
té bésé, é Li té ékri avek douét Li a te,
tankou Lipaté tandé yo.

7 Ald lé yo té kontinié tap mandé Li, Li
té lévé, & Li té di yo, Ki lés pami nou ki san
Féché, kité 1i voyé you roch an prémié sou
i .

8 Eanko Lité bésé é Lité ékriate.

9 £ yo minm ki té tandé li, yo té
kondané pa konsians yo, yo té soti youn pa
youn, komansé pa pi vié yo, jouk nan
dénié: é Jézu té rété seél é fanm nan té
kanpé nan mitan.

10 Le Jézu té lévé, é Li pa té oueé okinn
moun, min fanm nan,Li té di i, Fanm, koté
sa yo ki té akizé ou? pesonn pa té kondané
ou:

11 Lité di, Pésonn, Ségne. E Jézu té di
li. Mouin pa kondané ou tou: alé, é pa
péché anko.

12 Al Jézu té palé avek yo anko, Li té
di, Mouin sé la lumie 1é monn: moun ki
suiv Mouin pap maché nan ténéb, min li
va ginyin la lumieé lavi a.

13 Sé pou tét sa Farizyin yo té di Li, Ou
bay témouayaj sou ou minm; témouayaj ou
pa vre.

14 Jézu té réponn é Li té di yo, malgré
Mouin bay témouayaj scu Mouin minm,
témouaya) pa Mouin sé vré kan minny
paské Mouin konnin koté Mouin soti, €
koté Mouin pralé; min nou pa kapab di
koté Mouin soti, € koté Mouin pralé.

15 Nou jijé dapré la ché; Mouin pa jijé
pasonn. '
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16 E si Mouin jijé, jijman pa Mouin sé
vre: paské Mouin pa sél, min Mouin é
Papa a ki té voyé Mouin.

17 Sa té ékri nan la loua pa nou, ké
témouayaj dé moun sé vre.

18 Mouin sé youn ki ap bay temouayaj
sou Mouin minm, é Papa a ki té voyé
Mouin ap bay temouayaj sou Mouin.

19 Alo yo té di Li, Ki koté Papa ou vé?
Jézu té réponn, Nou pa konnin Mouin, ni
Papa Mouin: Si nou té konnin Mouin, nou
ta konnin Papa Mouin tou.

20 Parol sa yo Jézu té palé nan trézd a,
pandan Li tap anséyé nan tanp la: é pésonn
pa té mété min yo sou Li; paské le Li pat
ko rivé.

21 Alo Jézu té di yo ankd, Mouin pralé
chémin pa Mouin, é nou va chaché Mouin,
é nou va mouri nan péché nou yo: koté
Mouin pralé, nou pap kapab vini.

22 Alo Jouif yo té di, Eské Li va touyé
tet Li? paské Li té di, koté Mouin pralé,
nou pap kapab vini.

23 E Li té di yo, Nou soti anba; Mouin
soti an ro: nou nan 1é monn; Mouir pa nan
1é monn.

24 Sé pou tet sa Mouin té di nou, ké nou
va mouri nan péché nou yo: paské si nou
pa koué ké Mouin sé Li minm, nou va
mouri nan péché nou yo.

25 Alo yo té di Li, Ki lés ou yé? E Jézu
té di yo, Minm nan ké Mouin té di nou dépi
nan kOmansman an.

26 Mouin ginyin anpil bagay sa yo pou
di, € pou jij¢ nou: min Sila a ki té voyé
Mouin sé vre, é Mouin palé nan 1é monn
bagay sa yo ké Mouin té tandé pa Li.

27 Yo pa té konprann ké Li té palé avek
yo sou Papa a.

28 Alo Jézu té di yo, Lé nou lévé Pitit
Gason 1om nan, nou va konnin ké Mouin sé
Li, é ké Mouin fé anyin pa Mouin
minm; min kom Bapa Mouin té anséyé
Mouin, Mouin palé sou bagay sa yo.

29 E Sila a ki té voyé Mouin an, Li avék

Mouin: Papa a pa té kité Mouin sel; paské
Mouin toujou fé bagay sa yo ki fe Li plézi.

30 Pandan Li té palé pardl sa yo, anpil
moun té koué nan Li.

31 Alo Jézu té di Jouif yo ki té koué nan
Li, Si nou kontinié nan parol Mouin yo,
nou sé disip Mouin vréman.

32 E nou va konnin vérité a, € vérité a
va fé nou lib.

33 Yo té réponn Li, Nou sé désandan
Abraan, € nou pa té janm nan sevitid
pésonn: ki jan ou kapab di ou va fé nou lib?

34 Jézu té réponn yo, An vérité, an
vérité, Mouin di nou, ninpdt moun li
konmét péché sé sevite péché li yo.

35 £ sevite pa abité nan lakay pou

toujou: min Pitit Gason ap déméré pou
toujou.

36 E si Pitit Gason an va fé nou lib, nou
va lib vréman.

37 Mouin konnin ké nou sé désandan
Abraam: min nou ap chaché touyé Mouin,
paské parol Mouin an pa ginyin plas nan
nou.

38 Mouin palé sou sa Mouin té oue avék
Papa Mouin: é nou fé sa nou té oueé avék
papa nou.

39 Yotéréponné yoté di Li, Abraam sé
papa nou. Jézu té di yo, st nou sé pitit
Abraam, nou ta fé zév Abraam.

40 Min nap chaché touyé Mouin, you
om ki té di nou vérité a, ké Mouin té tandé
nan Bon Dieu: Abraam pa té fé sa.

41 Nou fé aksion pa papa nou an. Ald
vo té di Li, Nou pa té fét nan fonikasion;
nou ginyin you sél Papa, Bon Dieu minm.

42 Jézu té di yo, Si Bon Dieu té papa
nou, nou ta rinmin Mouin: paské Mouin té
soti € té vini nan Bon Dieu: Mouin pa té
vini nan Mouin minm, min L1 té voyé
Mouin.

43 Pouki sa nou pa konprann langaj
Mouin? Sé paské nou pa kapab tandé
parol Mouin.

44 Nou sé pitit papa nou diab la, € mové
anvi pa papa nou, nou va fé. Li té vou
asasin dépi nan komansman, é h pa té
déméré nan vérité a. paské pa ginyin okinn
vérité nan li. Leé li bay vou manti, li palé
sou i minm: paské |i sé mante, I sé papa
manti a.

45 E paské Mouin di nou la vérité, nou
pa koué Mouin.

46 Ki les pami nou ki kapab konvink
Mouin nan péché? E si Mouin di ia vérité,
pouki sa nou pa koue Mouin?

47 Sila a ki soti nan Bon Dieu tandé
parol Bon Mieu yo: sé pou tét sa nou pa
tandé yo, pa ..€ nou pa moun Bon Dieu.

48 Alo Jouif yo té réponn, é yo té di Li,
Eské nou pa byin di ké ou sé you
Samaritin, é ké ou ginyin you démon?

49 Jézu té réponn, Mouin pa ginyin you
démon; min Mouin onoré Papa Mouin, ¢

nou dézonoré Mouin.

50 E Mouin pa chaché gloua pa mouin:
ginyin youn ki ap chaché é ki jijé.

51 An véritié, an vérité, Mouin di nou,
Si you moun kinbé pardl Mouin, i pap
janm oué la mo.

52 Ald Jouif yo té di Li, Koun-yé a nou
konnin ké ou ginyin you démon. Abraam
mouri, é profét yo; é ou di, Si you moun
kinbé parol Mouin li pap janm gouté la mo.

53 Eské ou pi gran pasé Abraam papa
nou, ki té mouri? é profét yo ki té mourr?
Kiles ou pansé ou yé?



87

JAN

54 Jézu t¢ réponn, S1 Mouin onoré
Mouin minm, onné pa Mouin pa anyin: sé
Papa Mouin ki onoré Mouin; sé¢ Li minm
ké nou di Lisé Bon Dieu nou.

55 Jouk koun-vé a nou pa t€ konnin Li;
min Mouin konnm Lic é st Mouin ta di.
Moum pa kennin Li, Mouin ta vou mante
tankou nou mmm: mmn Moumn konnin Li, é
Moun kinhé parol L.

o6 Abraam papa nou té réjoui pou oue
jou Mouin: é lité oue b, € i té kontan.

o7 Alo Jowf vo té di Li, Ou poko ginvin
sinkant an, é outé oué Abraam?

58 Jézu té di vo, an vérité, an verité,
Mouin di nou, avan Abraam té la. sé
Mouin minm. .

59 Ald yo té pran roch pou kalonnin Li:
min Jézu té kaché ko Li, é L1 soti nan tanp
la, Li té pasé nan mitan vo, é konsa Li té
pasé.

CHAPIT 9

1 E pandan Jézu tap pasé, Li té oue you
om kité avég dépi lité fet.

2 E disip Li yo té mandé Li, tap di, Mét
ki lés ki té péché, om sa a, ou byin paran ki,
kité feliaveg?

3 Jézuté réponn, Om sa a pa té péché, ni
paran li: min sé pou zév Bon Dieu yo kapab
manifésté nan .

4 Fok Mouin travay nan zév Sila a ki té
voyé Mouin, pandan i fé jou a: Ia nuit ap
vini, Ié pésonn pap kapab travay.

5 Etan Mouin nan 1€ monn, Mouin sé la
lumié i€ monn.

6 Leé Lité di konsa, L1 té kraché a te, é
Lité fé la bou avek saliv la, é Li té fronté jé
aveg yoavek la boua,

7 E Lité dili, Alé lavé nan basin Siloé a,
(ki vié di pa intérprétasion, Sila a yo té
voyé.) Sé pou tét sa li té alé chémin 1, é 1i
té lavé, é 11 té vini oue.

8 A-koz sa vouazin yo € yo ki té oue li
avan ké li té aveg, yo té di, Eské sé pa li ki
té chita ap mandé charité a?

9 Kék té di, Sa sé li: 1ot yo té di, Li
sanblé li: min hi té di, Mouin sé i minm.

10 Sé pou tét sa yo té di li, Ki jan jé ou
yo té fe ouvri?

11 Lité réponn é li té di, You om ké yo
rélé Jézu té fe la bou, é Li té fronté jé
mouin yo, é Li té di mouin, Alé nan basin
Siloé a, é lavé: é mouin té alé é lavé, é
mouin té résévoua vizion mouin.

12 Alo yo té di li, Ki koté Li yé? Li té di
yo, mouin pa konnin.

13 Yo té minnin sila a ki té avég avan
bay Farizyin yo.

14 E sé té jou Saba le Jézu té fé la bou, é
Lité ouvri jé li yo.

15 Alo anko Farizyin yo té mandé li tou
ki jan I té résévoua vizion li. Lité diyo, Li
té mété la bou sou jé mouin yo, € mouin té
lavé, é mouin gue.

16 Sé pou tét sa kék nan Farizyin yo té
di, om sa a pa nan Bon Dieu, paské Lt pa
obsévé jou saba a; Lot yo té di, Ki jan you
om ki sé you péché feé mirak konsa? E té
ginyin you divizion pami yo.

17 Yo té di aveg la ankd, Ki sa ou di sou
Li, ki té ouvri jé ou yo? Li té di, Li sé you
profét.

18 Min Jouif yo pa té koueé konseénin Ii,
ké Ii té aveg, é ké i té résévoua vizion li,
jouk yo té rélé paran Li ki té résévoua
vizion li.

19 E yo té mandé yo, tap di. Eské sa sé
gason nou, sila a nou di }i té fet aveg? Ki
jan i kapab oué koun-yé a’?

20 Paran li té réponn yo € yo té di, Nou
konnin ké sa sé gason nou, € ké 1i té fét
aveg:

21 Min ki jan li oué koun-yé a, nou pa
konnin; ou byin ki lées ki té ouvni jé li yo,
nou pa konnin: 1i ginyin asé laj; li va palé
pou kont 1i.

22 Paran li yo té paié parol sa yo, paské
yo té pé Joulf yo: paské Jouif yo té ginyin
you agriman déja ké, si ninpot moun
konfésé ké Li s€é Kris la, yo ta mété yo
déyo sinagog la.

23 S€ pou tét sa paran li yo té di, Li
ginyin asé laj; mandé li.

24 Ald yo té rélé om nan ki té aveg, € yo
té di li, Bay Bon Dieu louanj: nou konnin
ké Om sa a Sé vou péche.

25 Li té réponn é i té di, Si Li sé you
péché ou non, mouin pa konnin: youn
bagay mouin konnin, ké, malgré mouin té
aveg, Koun-vé a mouin oue.

26 Aloyoté dili anko, Kisa Li té fe ou?
ki jan Li té ouvri jé ou yo?

27 Lité réponn yo, mouin té di nou déja,
é nou pa té tandé: pouki sa nou vlé tandé li
anka; eské nou vié dévni disip Li vo tou?

28 Alo yo té jouré li, é yo té di, Ou sé
distp Li; min nou sé disip Moiz.

29 Nou konnin ké Bon Dieu té palé avek

~Moiz: min pou nonm sa a, nou pa konnin

koté Lisoti.

30 Om nan té réponn é Li té di, vréman
sa sé you bagay mevéyé, ké nou pa konnin
koté Li soti, & poutan Li té ouvri jé mouin

0. ‘
Y 31 Alo nou konnin ké Bon Dieu pa tandé
péche yo: min si you moun adoré Bon
Dieu, ¢ fé volonté Li, Li tandé l1.

32 Dépi kbmansman lé monn yo pa té
tandé ké peésonn té ouvri jé you moun Ki té
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fat aveg.

33 Siom sa a pa té you moun Bon Dieu,
Li pat kapab fe anyin.

34 Yo té réponn é yo té di li, ou té fét
nan péché komplétman, & eské ou ap
anséyé nou? £ yo té chasé li soti.

35 Jézu té tandé ké yo té chasé li sott; é
le Lité oue 11, Li té di 11, Eské ou koué nan
Pitit Gason Bon Dieu?

36 Lité réponn € 1i té di, Ki les Li yé,
Ségne, pou mouin kapab koué nan Li?

37 E Jézu té di li, Ou té oué Li, € sé Li
minm ki ap palé avek ou tou.

38 E li té di, Ségné, mouin koué. Elité
adoré Li. .

39 E Jézu té di, Pou jijman Mouin vini
nan |é monn pou sa yo ki pa oué kapab oue;
€ pou sa yo ki oue kapab aveg.

40 £ kek nan Farizyin yo ki té avek Lité

tandé parol sa yo, & yo té di Li, Eské nou
aveg tou?

41 Jézu té di yo, S1 nou té avég, nou pa
ta ginyin péché: min koun-yé a nou di, Nou
oué; sé pou tét sa péché nou yo ap déméré.

CHAPIT 10

1 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
moun ki pa antré nan pot mouton yo, min
grinpé kek lot koté, 11 minm sé you volg é
you brigan,

2 Min moun ki antre nan pot la, Li sé
gadyin mouton yo.

3 Moun ki ap véyé pot la ouvri pou Li; é
mouton yo tandé voua Li; € Li rélé mouton
Li yo pa non, é Li kondui yo soti.

4 E le Li minnin mouton yo soti, Li pasé
dévan yo, é mouton yo suiv Li: paské yo
konnin voua Li.

5 E yo pap suiv you étranjé, min yo va
kouri nan li; paské vo pa konnin voua
étranjé yo.

6 Parabol sa a Jézu té di yo: min yo pa té
konprann sou ki sa Li té palé yo.

7 Ald Jézu té di yo ankd, An Vérité, an
vérité, Mouin di nou, Mouin sé pot mouton
yo. .

8 Tout sa ki té vini avan Mouin yo sé
vole é brigan: min mouton yo pa té tandé
yo.

9 Mouin sé pot la: si ninpot moun antré
pa Mouin, li va sové, € li va antré soti, é
jouinn paturaj.

10 Vole vini pou vole, é pou touyé, é pou

détoui; Mouin vini pou yo kapab ginyin
lavi, ¢ ké yo kapab .ginyin {i plis ann
ahondans.

11 Mouin sé bon gadyin an: bon gadyin
an bay lavi Li pou mouton yo.

12 Min moun ki sé you meséng, é pa
gadyin an, € mouton yo pa pou li, li oud
loup ap vini, é 1i kité mouton yo, é li kouri:
é loup la pran yo, é dispésé mouton yo.

13 Meéséne a kouri, paské sé you
meéeséneé li yé, & 11 pa pran souin mouton yo.

14 Mouin sé bon gadyin an, é Mouin
konnin mouton Mouin vo, é sa ki pa
Mouin, yo konnin Mouin. *

15 Tankou Papa a konnin Mouin, minm
jan Mouin konnin Papa a: € Mouin bay lavi
Mouin pou mouton yo.

16 E lot mouton yo Mouin ginyin ki pa
nan pak sa a: fok Mouin bézouin minnin yo
tou, é yo va tandé voua Mouin; é Mouin va
ginyin you sél bann, € you sél gadyin.

17 Sé pou tét sa ]X-’apa Mouin rinmin
Mouin, paské Mouin bay lavi Mouin, pou
Mouin kapab pran li anko.

18 Pesonn pa ouété li nan min Mouin,
min Mouin bay li Mouin minm. Moum
ginyin pouvoua bay 1li, é Mouin ginyin
ﬁ/(lauvoua pran li ankd. Komandman sa a

ouin té résévoua nan min Papa Mouin.

19 Té ginyin you divizion ankd pami
Joutf yo pou tet pardl sa yo.

20 £ anpil nan yo té di, Li ginyin r\:ou
démon, & Li fou; pouki sa nou ap kouté Li.

21 Lot vo té di, Sa pa pard! moun ki
ginyin you démon. Eské you démon kapab
ouvri jé avég?

22 £ sé té fet dédikas la nan Jéruzalém,
é sé té live.

23 £ Jézu té antré maché nan galen
Salomon nan tanp la.

24 Alo Jouif yo té vini vironnin Li, € yo
té di Li, Konbyin tan ou va fe nou
douté? Si ou sé Kris la, di nou kléman.

25 Jézu té réponn yo, Mouin té di nou, é
nou pa té koue: zév yo Mouin fé nan non
Papa Mouin, yo bay témouayaj sou Mouin.

26 Min nou pa té koue, paské nou pa
mouton Mouin yo, tankou Mouin té di nou.

27 Mouton Mouin yo tandé voua
Mouin, é Mouin konnin yo, é yo suiv
Mouin.

28 £ Mouin ba yo lavi éténel; € yo pap
Janm péri, pésonn pap janm ouété vo nan
min Mouin.

29 Papa Mouin, ki té ban Mouin yo, Li
pi gran pasé tout; € pésonn pa kapab ouété
yoe nan min Papa Mouin.

30 Mouin é Papa a, nou sé youn.

31 Alé Jouif yo té pran roch ankod pou
kalonnin Li.

32 Jézu té réponn yo, Mouin té montré
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nou anpil bon zév ki soti nan Papa Mouin;
pou kel nan zév yo nou kalonnin Mouin?

33 Jouif yo té réponn Li, Nou pa
kalonnin ou pou you bon zév; min pou
blasfem; é paské kom you om, ou fé ou
minm Bon Dieu.

34 Jézuté réponn yo, Eské li pa ékri nan
la loua nou, Mouin té di, nou sé dieu yo?

35 Si Li té rélé yo dieu yo, ki té
résévoua pard! Bon Dieu a, € lékriti a pa
kapab vini nil;

36 Eské nou di konsénin Sila a Papa a té
sanktifié, é té& voyé nan ¢ monn, Ou
blasfemé, paské Mouin té di, Mouin sé
Pitit Gason Bon Dieu?

37 Si Mouin pa fe zév Papa Mouin, pa
koué Mouin.

38 Min si Mouin fé yo, malgré nou pa
koué Mouin, koué zév yo: ké nou kapab
konnin, é koue, ké Papa a sé nan Mouin, é
Mouin nan Li.

39 Sé pou tét sa yo té chaché pou pran
Li ankd: min Li té chapé nan min yo,

40 £ Li té alé 1ot bd Joudin ankd nan
plas koté Jan té batizé an prémié; é la Li té
rété.

41 E anpil té vini jouinn Li, é yo té di,
Jan pa té fe mirak, min tout bagay sa yo ké
Jan té palé sou dbm sa a té vre.

42 E anpil ki té la té koué nan Li.

CHAPIT 11

1 Ald you sétin Om ki té malad, yo rélé
Laza, nan Bétani, bouk Mari é se li Mat.

2 (S¢€ té Marn ki té oin Ségné a aveék
{)onmad, é ki té siyé pié Li yo avék chévé
1, sé té Laza fre 11 ki té malad.)

3 Sé pou tét sa sé i yo té voyé di Li,
Ségneé, min ni, sila a ou rinmin an malad.

4 Leé Jézu té tandé sa, Li té di, Maladi sa
a sé pa pou la mo; min pou la gloua Bon
Dieu, pou Pitit Gason Bon Dieu a kapab
résévoua gloua nan sa.

5 Ald Jézuté rinmin Mat, é se 1i, é Laza.

6 Sé pou tét sa le Li té tandé ké li té
malad, Li té rété dé jou plis nan minm pias

Lité yé.

7 le apré sa Lité di disip Li yo, An nou
alé nan Judé anko.

8 Disip Li yo té di Li, Meét, Jouif yo té
fek ap chaché kalonnin ou; é ou pralé la
anko?

9 Jézu té réponn, Eské pa ginyin douz &
nan you jou? Si ninpdt moun maché la
jounin, li pap bité, paské li oué Jumie 1€
Monn sa a.

10 Min si you moun maché nan nuit, li
bité, paské la lumnié pa nan li.

39

11 BagaysayoLitédi:éaprésalitéd
yo, Laza zanm: nou ap domi; min Mouin
pralé pou Mouin kapab révéyé i nan
SOrmey. .

12 Al disip Li yo té di, Ségne, si li ap
domi, li va fé byin.

13 Min, Jézu té palé sou la mo ii; min yo
té pansé ké Li té palé sou sonméy répo.

14 Ald Jézu té di yo kleman, Laza
mouri.

15 E Mouin kontan pou té&t nou, ké
Mouin pa té la, pou nou kapab koug;
poutarn, an nou alé jouinn li.

16 Alo Toma, sila a nou rélé Didim, té
di 1ot disip yo, An nou alé tou, pou nou
kapab mouri avek Li.

17 Ald 1& Jézu té vini, Li té jouinn ké
Laza té déja nan tonm pou kat jou.

18 Ald Bétani té pré Jéruzaléem, a-pé-
pre kinz stad yo:

19 E anpil nan Jouif yo té vini koté Mat
é Mari té vé, pou konsolé yo nan la mo fre

yo.

20 Alo l& Mat té tandé ké Jézu tap vini,
li té alé kontré Li: min Mari chita nan kay
fa toujou.

21 Aldp Mat té di Jézu, Ségne, siouta la,
fré mouin pa té mouri.

22 Min mouin konnin, ké minm koun-yé
a, ninpdt sa ou va mandé Bon Dieu, Bon
Dieu vabaouli.

23 Jézuté dili, Fre ou va résisité.

24 Mat té di Li, Mouin konnin ké li va
résisité nan réziréksion dénié jou a.

25 Jézuté dili, Mouin sé réziréksion an,
é lavi: moun ki koué nan Mouin, malgré
mourt, 1l va viv:

26 E ninp0t moun ki vivan é ki koue nan
Mouin pap janm motri. Eské ou koué sa?

27 E li té di Li, out Ségné: Mouin koue
ou sé Kris la, Pitit Gason Bon Dieu a, ki
vini nan lé monn.

28 E le li té di sa, li té aié, é li té rélé
Mari sé li an sékre, tap di, Mt la vini, é Li
ap rélé ou.

29 Le li té tandé sa, li té 1évé vit, é li té
vini jouinn Jézu.

30 Ald Jézu pat ko vini nan bouk la, min
Li té nan minm koté Mat té kontré Lia.

31 Alo Jouif yo ki té nan kay la avék i, é
ki tap konsolé li, 1& yo té oué Mari 1évé vit
é soti, yo té suiv li, tap di, Li pralé bo tonm
nan pou krié la.

32 Alo le Mari té vini koté Jézu té yé, é
li té oud Jézu, li té tonbé a jénou nan pié Li,
tap di Li, Ségne, si ou téla, fré mouin paté
mouri.

33 Sé pou tét sa l& Jézu té oue li ap kri€,
¢ Jouif yo ki té vini avek li tap krié, Li té
jémi nan léspri Li, é Li té troublé,

34 ¥ Lité di, Ki koté nou té mété li? Yo
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té di Li, Ségne, vini oue.

35 Jézuté krié.

36 Aldb Jouif yo té di, Gadé jan Li té
rinmin !

37 E kék nan yoté di, Eské omsaa, kité
ouvri jé aveg la, pa té kapab fe om sa a pa
mouri?

38 Sé pou tét sa Jézu té jémi ankd nan
Li minm, tap vini bd tonm nan. 5é té you
kavo, & you roch té bouché li.

39 Jézu té di, Ouété roch la. Mat, sé sila
a ki té mouri a, té di Li, Ségné, 1i gintan
santi: paské lila dépi kat jou.

40 Jézu té di li, Eské Mouin pa té di ou,
ké, si ou koud, ou va oue la gloua Bon
Dieu?

41 Alb yo té ouété roch la nan plas koté
yo té mété mo a. E Jézu té 1évé jé Liyo, é
Li té di, Papa, Mouin rémesi ou ké ou té
tandé Mouin.

42 £ Mouin té konnin ké ou toujou
tandé Mouin: min pou tét pép la ki kanpé
pré Mouin, Mouin di sa, pou yo kapab
koue sé ou ki té voyé Mouin.

43 € le Li té fi-n palé konsa, Li té krie
avek you voua fo, Laza, soti.

44 E sila a ki té mourt a té sotl, min li €
pié li té maré avek bann toual mo: € figi li
té maré avek you seviet. Jézu té di yo,
Démaré li, é kité 11 alé.

45 Alo anpi! Jouif ki té vini avek Man, é
lI(,i' té oué bagay vo Jézu té fe, té koué nan

1.

46 Min kek nan yo té alé jouinn Farizyin
yo, € yoté diyo ki sa Jézu té fe.

47 "Alo chef sakrifikaté yo, é Farizyin yo
rasanblé you réunion, é yo té di, Ki sa pou
nou fé? paské om sa a ap fe anpil mirak.

48 Si nou kité Li konsa, tout moun va
koué nan Li; é Romin yo va vini € pran
péyi nou € nasion nou.

49 £ youn nan yo, Kaif, ki té gran chef
sakrifikaté ané sa a, té di yo, Nou pa
konnin anyin ditou,

50 Ninou pa konsidéreé jan sa ranjé zafe
nou, ké youn om doué mouri pou pép la, é
ké tout nasion an pa pért.

51 Eli pa té palé sa pou kont li: min kom
gran chef sakrifikaté a ané sa a, li té
profétizé ké Jézu doué mouri pou nasion sa
a.

52 E pa sélman pou nasion sa a, min pou
Li té kapab rasanblé ansanm, tout pitit
Bon Dieu ki dispésé yo.

53 Ald dépi jou sa a yo té fé you konséy
ansanm pou touyé Li.

54 Sé pou tét sa Jézu pa té maché anko
a klé pami Jouif yo; min Li té patt alé nan
you péyi bo déze a, nan you vit yo rélé
Efraim, é Li té rété la avek disip Li yo.

55 E pak fouif yo té tou pré: é anpil

moun té soti nan péyi a monté Jéruzalem
avan pak la, pou pirifié yo Minm.

56 Ald yo té chaché, € vo té palé pami
yo minm, pandan vo té kanpé nan tanp la,
Ki sa nou pansé, éské Li pap vini nan fet la’

57 Alo chef sakrifikate é Farizyin yo té
bay you lod, si ninpdt moun té konnin koté
Li'té vé, sé pou li fée vo konnin, pou yo
kapab pran L.

CHAPIT 12

1 Alo sis jou avan Pak la Jézu té vini
nan Bétani, koté Laza, sila a Li té résisité
nan la mo té ye.

2 La, yoté fé you soupé pou Li; € Mat té
sevi: min Laza té youn nan yo ki té chita bo
tab la avek Li.

3 Alo Mari té pran you liv panmad fet
avek pafin dé na ki té ché anpil. € 1i t€ oin
pié Jézu, é 1i té sivé pié li yo avék chévé li:
é kay la té plin avek odé ponmad la.

4 Alo Juda Iskariot, voun nan disip Li
yo, pitit Simon, ki ta trayi Li, t€ mande,

5 Pouki sa yo pa té vann ponmad la pou
toua san dénié é bay pov lajan an?

6 Salité di, pa paské i té sousié pov yo,
min paské li té you vole, é li té ginyin sak
{a, é 11 té poté sa yo mété ladan b

7 Alo Jézu té di, pa troublé Mari: pou
jou lantéman Mouin an li té fe sa.

8 Paské nou toujou ginvin pov yo aveék
nou; min nou pa ginyin Mouin toujou.

9 Sé pou tét sa anpil pép nan Jouif yo té
konnin ké Li té la: é yo pa té vini pou tet
Jézu selman, min pou yo kapab oué Laza
tou, sila a Li té 1évé pami mo vo.

10 Min chef sakrifikaté vo té palé pou
vo kapab touyé Laza tou;

11 Paské a-koz i anpil Joulf yo té soti, é
yo té koué nan Jézu.

12 Nan jou apré anpil moun ki té vini
nan fet la, 1& yo té tandé ké Jézu tap vini
nan Jéruzalem,

13 Yo té pran branch palmis vo, € yo té
alé kontré Li, é yo té krié, Ozana:
Byinn-éré Roua Izrael la ki ap vini nan non
Ségneé a.

14 £ Jézu, l&é Li té jouinn you jinn
bourtk, Li té chita sou li jan li ékri,

15 Pa pe, fi Sion: min ni, Roua ou ap
vini, ap chita sou pitit you bourik.

16 Disip Li yo pa té konprann bagay sa
yo nan kdmansman an, min le Jézu te
glorifié, yo té sonjé ké bagay sa vo té ékri
sou Li, é ké yvo té fe bagay sayoa Li.

17 Pep yo ki té avek Li, le Li té rélé
Laza soti nan tonm 11 a, é vo té rann
témouayaj ké li té résisité nan la mo.

18 Pou tét sa tou, pép vo té kontré Li,
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paské yo té tandé ké Lité fe mirak sa a.

19 A-kdz sa Farizyin yo té di pami yo,
konsidéré kouman sa pa rap6té nou anyin?
min ni, 16 monn alé deye Li.

20 E té ginyin kek Grek pami yo ki té
vini nan fet pou adoré:

21 Sé pou tét sa yo minm té vini jouinn
Filip, ki té moun Bétsaida nan Galilé, é yo
té mandé li, tap 4i, Msié, nou ta vié oue
Jézu.

22 Filip vini é {i di André: é anko André
é Filip di Jézu.

23 E Jézu té réponn yo, tap di, Leé a vini,
ké Pitit Gason 1om nan doué glorifié.

24 An vérité, an vérité, Mouin di nou, Si
you grinn blé pa tonbé nan te, é mouri, li
déméré sel: min si li mouri, li rapoté anpil
foui.

25 Moun ki rinmin lavi li va pédi Ii; é
moun ki rayi lavi li nan monn sa a va
konsévé li nan lavi éténeél.

26 Si ninpdt moun sévi Mouin, kité [i
suiv Mouin; é koté Mouin yé a, sévité
Mouin va la tou: si ninpdt moun sévi
Mouin, Papa Mouin va ba li onne.

27 Koun-yé a nanm Mouin troublé; é ki
sa Mouin va di? Papa, délivré Mouin anba
12 sa a: min pou kdz sa a Mouin té vini nan
lesaa.

28 Papa, glorifié non ou. Ald you voua
té vini sott nan siel la, tap di, Moun té
glorifié 11, 6 Mouin va glorifié 1i anko.

29 Sé pou tet sa pép yo ki té kanpé pré,
é ki té tandé Li, té di ké loraj grondé. Lot
yo té di, You zanj té palé avék Li.

30 Jézu té réponn é Li té di, Voua sa a
pa té vini pou Mouin, min pou tét nou.

31 Koun-yé a sé jijman monn Sa a:
Koun-yé a prins monn sa a pral jété déyd.

32 é' Mouin, si yo 1évé Mouin an 1é té a,
Mouin va atiré tout moun nan Mouin.

33 Li té di sa pou signifié ki jan Li va
mouri.

34 Pep yo té réponn, Li, Nou té tandé
nan la loua, ké Kris ginyin pou Li déméré
pou toujou: é ki jan ou di, Pitit lom nan
doué 1évé an 127 ki les Li yé, Pitit lom sa a?

35 Alp Jézu té di yo, pou you ti tan la
lumie aveék nou. Maché pandan nou ginyin
la lumié, pou ténéb pa vini sou nou: paské
moun ki ap maché nan téneéb la pa konnin
koté i pralé.

36 Pandan nou ginyin la lumié, koué
nan la lumig, pou nou kapab pitit 1a lumie.
Jézu té palé tagay sa yo, ¢ Lité soti, é Li té
kaché.

37 Min malgré Li té fé anpil mirak
dévan yo, vo toujou pa té koué nan Li:

38 Pou la parol profét Ezai kapab dévni
akonpli, sa i té galé, Ségne, ki les ki té
koue rapd pa nou? € ki Iés ki té résévoua

konnésans sou bra Ségneé a?

39 Sé pou tét sa yo pa té kapab koue,
paské Ezai té di anko,

40 Lité avéglé jé yo, é Li té fe ke yo di;
pou yo pa oue aveék jé yo, ni konprann avék
ke yo, é konvéti, é pou Mouin pa géri yo.

41 Ezai té di bagay sa yo, le li té oué
gloua Li, é Li palé avek L.

42 Malgré sa anpil pami chet yo té koue
nan Li; min pou tet Farizyin yo, yo pa té
konfésé Li, pou yo pa mété yo déyd nan
sinagog la:

43 Paské yo té rinmin louanj pa lom plis
pasé louanj Bon Dieu a.

44 Jézu té krié é Li té di, moun ki koue
nan Mouin, li pa koué nan mouin, min nan
Sila a ki té voyé Mouin.

45 £ moun ki ou Mouin, oue Sila a ki té
voy€ Mouin an.

46 Mouin vini kém you lumie nan lé
monn, ké ninpot moun ki koué nan Mouin
pap déméré nan ténéb la.

47 ¥ si ninpdt moun tandé pardl Mouin
yo, é li pa koue, Mouin pa jijé li: paské
mouin pa té vini pou jijé 1é monn, min pou
sové 1é monn.

48 Moun ki réjété Mouin, é ki pa
résévoua pardl Mouin yo, li ginyin youn ki
jijé li: parol la ké Mouin té palé a, sé li
minm Ki va jijé 11 nan dénié jou a.

49 Paské Mouin pa té palé sou Mouin
minm, min Papa a ki té voyé Mouin, Li té
ban Mouin you komandman, ki sa pou
Mouin di, é ki sa pou Mouin palé.

50 E Mouin konnin ké komandman pa
Li sé lavi éténél: sé pou tét sa ninpdt bagay
Mouin di, minm jan Papa té di Mouin,
Mouin palé konsa.

CHAPIT 13

1 Alb avan fét pak la, l& Jézu té konnin
& pa Li té rivé pou Li doué soti nan l1é
monn sa a pou alé jouinn Papa a, Li té
rinmin moun pa Li, yo ki té nan 1é monn, Li
té rinmin yo jouk la fin.

2 E soupé a té fini, diab té fi-n mété nan
}I(,¢ Juda Iskariot, pitit Simon, pou li trayi

i

3 E Jézu té konnin ké Papa a té bay tout
bagay nan min Li yo, é ké Li té soti nan
Bon Dieu, é Li pralé jouinn Bon Dieu;

4 Lilévé apré soupé, é Limété rad Lia
k_oti;.é Li té pran you séviét, é Li té maré
rin Li.

5 Apré Li té vidé dlo ran basin, é Li té
kémansé lavé pié disip Li yo, € Li té siyé
pié yo avek seviet la Li té ginyin nan rin Li
a.
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6 Alo Li rivé bo Simon Pié: é Pié té di
Li, Ségne, éské ou ap lavé pié mouin yo?

7 Jézu té réponn, é Li té di: Ou pa
konnin sa Mouin ap fé& koun-yé a; min ou
va konnin pi ta.

8 Pi¢ té di Li, Ou pap janm lavé pié
mouin yo. Jézu té réponn li, Si Mouin pa
lavé ou, ou pa ginyin okinn pa avek Mouin.

9 Simon Pie té di Li, Ségne, pa pié
mouin sélman, min, min mouin yo € tét
mouin tou.

10 Jézu té dili, Moun ki lavé pa bézouin
lavi éksepté pié li yo selman, min li prop
nét: € nou prop, min pa nou fout.

11 Paské Li té konnin ki leés ki té pou
trayi Li; sé pou tét sa Li té di, Nou tout pa
prop.

12 Alb apré Lité fi-n lavé pié yo, é Lité
ran rad Li, é Li té chita ankd, Li té di yo,
ské nou konnin sa Mouin té fé nou la a?

13 Nou réié Mouin Meét é Ségné: é nou

byin di; paské sé sa Mouin yé.

14 Eské si Mouin, ki sé Ségne é Met
nou, ki té lavé pié nou yo; nou minm tou
nou doué pou you lavé pié lot.

15 Paské Mouin té ba nou you égzamp,
ké nou doué fé minm jan Mouin fé nou an.

16 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
stvite a pa pi gran pasé mét li, ni you moun
ké yo té voyé pa pi gran pasé sila a ki té
. voyélia.

17 Si nou konnin bagay sa yo, nou éré si
nou fé vo.

18 Mouin pa palé sou nou tout: Mouin
konnin ki lés Mouin té chouazi; min sé pou
lékritu a kapab akonpli, Moun ki manjé pin
aveék Mouin té lévé talon li kont Mouin.

19 Ald Mouin di nou avan lirivé, kéleli
vi-n rivé, nou kapab koué Mouin sé Li.

20 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
moun ki résévoua ninpdt moun Mouin
voyé, résévoua Mouin; é moun ki résévoua
Mouin, résévoua Sila a ki té voyé Mouin
an.

21 Lé Jézuté fini di sa, Li té troublé nan
1éspri Li, é Li té bay témouayaj, é Li té di,
An vérité, an vérité, Mouin di nou, vou
nan nou va trayi Mouin.

22 Ald disip yo youn gadé lot, yo pa té
konnin sou ki les Li té palé.

23 Ald youn nan disip Li yo, sila a Jézu
té rinmin, ki té panché sou sin Li.

24 Sé pou tét sa Simon Pié té fé li sign,
pou li kapab mandé Li sou ki lés Li té palé.

25 Alo li ki té panché sou sin Jézu té di
Li, Ségne, ki les 11 yé?

26 Jézu té réponn, S€ li minm, sila a
Mouin va bay you moso, le Mouin fini
tranpé moso 4. glé Li té tranpé moso a, Li
té bay Juda Iskariot, pitit Simon.

27 E apré li pran moso a Satan té antré

nan li. Alo Jézu té di li, Sa ou va fé, fé li
vit.

28 Alb pesonn bd tab la pa té konnin
pouki rézon lité dili sa.

29 Paské kék nan yo té pansé, paské
Juda té ginyin sak la, ké Jézu té di i,
Achté sa nou bézouin pou fét la; ou byin,
pou li ta bay pov yo tél bagay.

30 Ald apré li té résévoua mosc a li té
soti immédiatman: S€ té nan nuit.

31 Sé pou tét sa, le li té soti, Jézu té di,
Koun-yé a Pitit Gason 1om nan té glorifié, é
Bon Dieu glorifié nan Li.

32 Si Bon Dieu ap glorifié nan Li, Bon
Dieu va glorifié Li nan Li minm, é Li va
glorifié Li tou suit.

33 Ti moun, Mouin avek nou pou you ti
tan. Nou va chaché Mouin: é jan Mouin t&
di Jouif yo, Koté Mouin pralé, nou pap
kapab vini; ald koun-vé a Mouin di nou.

34 Mouin ba nou you nouvo
komandman, Ké nou youn rinmin 16t; jan
Mouin té rinmin nou, pou nNou youn rinmin
1ot tou.

35 Sé konsa tout moun va konnin ké
nou sé disip Mouin yo, si nou ginyin amou
youn pou lot.

36 Simon Pie té di Li, Ségne ki koté ou
pralé? Jézu réponn ki, Koté Mouin pralé, ou
pa kapab suiv Mouin koun-yé a, min ou va
suiv Mouin apré. ,

37 Pié té di Li, Ségne, pouki sa mouin
pap kapab suiv ou koun-yé a? Mouin va
bay lavi mouin pou tét ou.

38 Jézuté réponn li, Eské ou va hay lavi
ou pou tét Mouin? An vérité, an vérité,
Mouin di ou, Kok la pap chanté, jouk l1é ou
nié Mouin toua foua.

CHAPIT 14

1 Pa kité ke nou troublé: nou koué nan
Bon Dieu, koué nan Mouin tou.

2 Nan lakay Papa Mouin ginyin anpil
déme: si li pa té sa, Mouin ta di nou.
Mouin pralé pou paré you plas pou nou.

3 E si Mouin pralé & paré you plas pou
nou, Mouin va vini anko, é résévoua nou
nan Mouin minm; pou koté Mouin yé, nou
kapab la tou.

4 E koté Mouin pralé nou k- .nin, € nou
konnin chémin an.

5 Toma té di Li, Ségné, nou pa konnin
koté ou pralé: é ki jan nou kapab konnin
chémin an?

6 Jézu té di li, Mouin sé chémin an, € la
vérité, & lavi: pesonn pap kapab vini nan
Papa a, si sé pa gras-a Mouin.
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7 Sinou té konnin Mouin, nou ta konnin
Papa Mouin tou: é dépi koun-yé a nou
konnin Li, é nou té oue Li.

8 Filip té di Li, Ségne, montré nou Papa
a, é sa asé pou nou.

9 Jézu té di li, Eské Mouin té avek nou
dépi lontan sa a, é ou pako konnin Mouin,
Filip? Moun ki té oué Mouin té oué Papa
a; € alo kouman ou di, Montré nou Papa a?

10 Eské ou pa koué ké Mouin nan Papa
a, é ké Papa a nan Mouin? pardl yo Mouin
di nou, Mouin pa palé pou tét Mouin: min
Papa a ki déméré nan Mouin, Li minm kap
fe zev yo.

11 Koué Mouin, Mouin sé nan Papa a, é
Papa a nan Mouin: ou byin koué Mouin
pou tét zév yo.

12 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
Moun ki koue nan Mouin, zév yo Mouin f&,
li va fé yo tou; € li va fé zév ki pi gran pasé
sa yo; paské Mouin pralé jouinn Papa
Mouin.

13 E ninpdt sa nou va mandé nan non
Mouin, Mouin va fé sa pou Papa a kapab
résévoua gloua nan Pitit Gason an.

14 Si nou va mandé ninpot bagay nan
non Mouin, Mouin va fé li.

15 Si nou rinmin Mouin,
komandman Mouin yo.

16 E Mouin va laprie Papa a, é Li va ba
nou you lot Konsolate, pou Li kapab
déméré avek nou pou toujou,;

17 Léspri la vérité a minm; Sila a 1é
monn pa kapab résévoua, paské yo pa oue
Li, Ni yo pa konnin Li: min nou konnin I;
paské Li déméré avek nou, é Li va nan
nou.

18 Mouin pap kité nou san konsolasion:
Mouin va vini jouinn nou.

19 Pou you ti tan toujou, é 1é monn pap
ou¢ Mouin ankd; min nou oué Mouin:
paské Mouin viv, nou va viv tou. .

20 Nan jou sa a nou va konnin ké Mouin
sé nan Papa Mouin, é nou nan Mouin, &
Mouin nan nou.

21 Moun ki ginyin komandman Mouin,
é ki obsévé yo, sé li ki rinmin Mouin: é
moun ki rinmin Mouin, Papa Mouin va
rinmin li, € Mouin va rinmin }l, ¢ Mouin va
manifésté Mouin minm nan li.,

22 Juda(pa Iskariot) té€ di Li, Ségne, ki
jan ou kapab manifésté ou minm dévan
nou minm, é pa dévan 1é monn?

23 Jézu té réponn é Li té di Ii, Si you
moun rinmin Mouin, li va kinbé pardl
Mouin yo: é Papa Mouin va rinmin li, é
Nou va vini jouinn li, é nou va fé démé nou
avek li.

24 Moun ki pa rinmin Mouin pa kinbé

obsévé

pardl Mouin yo: é pardl la nou tandé sé -

-pa pa Mouin, min yo sé parol Papa a ki té

voyé Mouin.

25 Mouin té di nou bagay sa yo, pandan
Mouin avek nou toujou. '

26 Min Konsolaté a, Sila a sé Sint Espri
a, Sila a Papa a va voyé nan non Mouin, Li
va anséyé nou tout bagay, é fe nou sonjé
tout bagay, ninpot sa Mouin té di nou.

27 Mouin kité la pé avek nou, Mouin ba
nou la pé Mouin: Mouin pa ba nou jan lé
monn bay. Pa kité ke nou troublé, é pa
kité li ginyin krint.

28 Nou té tandé kouman Mouin té di
nou, Mouin pral soti, € vini jouinn nou
ankd. Si nou té rinmin Mouin, nou
réjout, paské Mouin té di, Mouin
jouinn Papa a: Paské Papa Mouin p: -
pasé Mouin. :

29 Mouin di nou sa koun-yé a, avan li
rivé, pou 1é li vi-n rivé a, nou kapab koue.

30 Dépi koun-yé a Mouin pap palé anpil
avek nou: paské prins monn sa a ap vini, é
li pa ginyin anyin nan Mouin.

31 Min sé pou lé¢ monn kapab konnin,
ké Mouin rinmin Papa a; € jan Papa a té
ban Mouin kdmandman, minm jan Mouin
fe. Lévé, an nou kité isit la.

CHAPIT 15

1 Mouin sé vré pié rézin an, é Papa
Mouin sé jadinié a.

2 Tout branch nan Mouin ki pa pdté
foui, Li ouété li: & tout branch ki poté foui,
Linétouayé li, pou li kapab poté plis foui. -

3 Nou déja prop pa la parol ké Mouin té
palé nou.

4 Déméré nan Mouin, é Mouin nan nou.
Minm jan branch la pa kapab poté foui pou
kont i, si li pa rété ataché nan pié rézin an,
nou pa kapab non plis, si nou pa déméré
nan Mouin.

5 Mouin sé pié rézin an, nou sé branch
yvo: Moun ki déméré nan Mouin é Mouin
nan li, sé li minm ki ap po6té anpil foui:
paské san Mouin nou pa kapab fé anyin.

6 Siyou moun pa déméré nan Mouin, sé
pou jété li tankou you branch, é li séché:
moun yo ranmasé yo, € jété yo nan difé, é
yo boulé.

7 Si nou déméré nan Mouin, é pardl
Mouin yo déméré nan nou, nou va mandé -
ninpot sa nou vié, é nou va résévoua li.

8 Sé nan sa Papa Mouin ginyin la gloua, -
pou nou poté anpil foui; konsa nou va disip
Mouin yo.’ _

9 Jan Papa a té rinmin Mouin, minm jan
Mouin té rinmin nou: kontinué nan amou



94

JAN

Mouin.

10 Si nou obsévé komandman Mouin
yo, nou va déméré nan amou Mouin; mmm
jan Mouin té obsévé komandman Papa
Mouin, é Mouin déméré nan amou Li.

11 Mouin té di nou bagay sa yo, pou
joua Mouin kapab rété nan nou, € ké joua
nou kapab konplet.

12 Sa sé komandman Mouin, Sé pou
nou youn tinmin 18t, jan Mouin té rinmin
nou.

13 Pesonn pa ginyin pi gran amou pasé
sa, ké you moun kapab bay lavi li pou
zanmi li vo.

14 Nou sé zanmi Mouin, si nou fé ninpot
.2 Mouin komandé nou.

15 Dépi koun-yé a Mouin pap rélé nou
sevite: paské sévite a pa konnin ki sa met li
ap fé: min Mouin té rélé nou zanmi; paské
tout bagay Mouin té tandé nan Papa
Mouin, Mouin té f& nou konnin.

16 Nou pa té chouazi Mouin, min Mouin
té chouazi nou, é Mouin té ékipé nou, pou
nou kapab alé é poté foui, é ké fout pa nou

kapab déméré: ké ninpot sa nou va mandé -

Papa a nan non Mouin, Li kapab ba ou li.

17 Bagay sa yo Mouin komandé nou, ké
nou youn rinmin 16t. )

18 Si Ié monn rayi nou, nou konnin ké li
té rayi Mouin avan li té rayi nou.

19 Si nou té moun lé monn, 1é monn ta
rinmin moun pa 1 yo: min paské nou pa
moun 1é monn, min Mouin té chouazi nou
pami lé monn, sé pou tét sa é monn rayi
nou. .

Sevité a pa pi gran pasé meét li. Si yo té
pesékité Mouin, yo va pésékité nou tou; si
yo té obsevé parol Mouin yo, yo va obsevé
parol pa nou tou. : :
21 Min tout bagay sa yo, yo va fé nou

pou tet non Mouin, paské yo pa konnin

Sila a ki té voyé Mouin an.

22 Si Mouin pa té vini pou palé aveék yo,
yo pa ta ginyin péché: min koun-yé a yo pa
ginyin okinn éskiz pou péché yo.

23 Moun ki rayi Mouin, rayt Papa
Mouin tou.

24 Si Mouin pa té fé pam: yo zev ké lot
moun pa té fé, yo pa ta ginyin péché: min
koun-yé a yo té oueé € yo té rayi tou dé,
Mouin é Papa Mouin.

25 Min sa rivé, pou parol la ki ékri nan
- la loua vo kapab akonpli, Yo té rayi Mouin
san you koz.

26 Min le Konsolaté a va vini, Sila a
Mouin va voyé ba nou ki soti Papa a.
Léspri la vérité minm, ki soti nan Papa a,
Li va bay témouayaj sou Mouin.

27 E nou va bay témouayai tou, paské
nou té avek Mouin dépi nan komansman.

20 Sonjé pardl ké Mouin té di nou,-

CHAPIT 16

1 Mouin té di bagay sa yo, pou nou pa
ofansé.

2 Yo va mété nou déyd nan sinagog yo:
oui, lé a ap vini, ké ninpdt moun ki touyé
nou va pansé li ap fé you sévis pou Bon
Dieu.

3 E yo va f& nou bagay sa yo, paské yo
pa té konnin Papa a, ni Mouin.

4 Min Mouin té di bagay sa yo, pou lé
tan a rivé nou kapab sonjé ké Mouin té palé
nou sou yo. £ Mouin pa té di nou bagay sa
yo nan komansman an, paské Mouin té
avek nou.

5 Min koun-yé a Mouin pralé chémin

" Mouin koté Siia a ki té voyé Mouin; é

pésonn nan nou pa mandé Mouin, Keté ou
pralé?

6 Min paské Mouin té di nou bagay sa
yo, tristés té plin ké nou,

7 Sé pandan Mouin di nou vérité a; s€
you avantaj pou nou si Mouin alé: paskeé si
Mouin pa alé, Konsolaté a pap vini jouinn
nou: min si Mouin pati, Mouin va voyé Li
ba nou.

8 Ele Livini, Li va konvink 1é monn sou
péché, ¢ sou jistis, € sou jijmarn: _

9 Sou péché, paské yo pa koue nan
Mouin;

10 Sou jistis, paské Mouin pralé journn
Papa Mouin, é nou pap ou¢ Mouin anko;

11 Sou jijman, paské prins 1é monn sa a
gintan jijé.

12 Mouin ginyin anpil bagay pou di nou
toujou, min nou pa kapab sipoté yo koun-.
yéa. : ,

13 Sé pandan 1& li minm, Léspri vérité a
vini, Li va gidé nou nan tout la vérité:
paské Li pap palé sou Li minm; min ninpot -
sa Li va tandé, Li va palé sa: é Li va
montré nou bagay yo ki ap vini. ‘

14 Li va glorifié Mouin: paské Li va
résévoua pa Mouin, é Li va montré nou sa.

15 Tout bagay Papa a ginyin sé pou
Mouin: sé pou tét sa Mouin té di, ké Li va
pran pa Mouin, é Li va montré nou sa.

16 You ti tan, é nou pap oué Mouin: é
ankd, vou ti tan, é nou va oué Moun,
paské Mouin pralé jouinn Papa a.

17 Alo kek disip Li yo té di pami yo
minm, Ki sa li yé ké Li di nou, you ti tan, é
nou pap oue Mouin: é ank®, you ti tan, €
nou va oué¢ Mouin: é paské Mouin pralé
jouinn Papa a?

18 Sé pou tet sa yo té di, Kisa Lidi, you
ti tan? nou pa kapab di ki sa Li di.

19 Aldp Jézu té konnin ké yo té vié
mandé Li, é Li té di yo, Eské nou mandé
pami nou minm nan sa Mouin té di, you ti
tan, é nou pap oué¢ Mouin: é anko, you ti
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tan, é nou va oué Mouin?

20 An vérité, an vérité, Mouin di nou,
ké nou va krié, é plinn, min 1é monn va
réjoui: € nou va tris, min doulé pa nou va
tounin an joua.

21 Le you fanm ginyin tranché li tris,
paské le li rivé: min lé i délivré pitit la, li
pa kapab sonjé pinn anko, pou tet joua li
ginyin, paské you nonm té fet nan 1é monn.

22 Sé pou tet sa nou ginyin doulé koun-
yé a: min Mouin va oué nou anko, é ké nou
va réjoul, é pésonn pap ouété joua nou nan
nou.

23 E nan jou sa a nou pap mandé Mouin
anyin. An vérité, an vérité Mouin di nou,
ninpdt sa nou mandé Papa a nan non
Mouin, Li va ba nou sa.

24 Dépi koun-yé a nou pa té mandé
anyin nan non Mouin: mandé, é nou va
résévoua, ké joua nou kapab plin.

25 Mouin té palé nou bagay sa yo nan
provéb yo: min l& a vini, 1&é Mouin pap palé
nou nan proveb yo, min Mouin va montré
nou kléman sou Papa a.

26 Nan jou sa a nou va mandé nan non
Mouin: é Mouin pa di nou, ké Mouin va
laprie Papa a pou nou:

27 Paské Papa a Li minm rinmin nou,
paské nou té rinmin Mouin, é nou té koué
ké Mouin té soti nan Bon Dieu.

28 Mouin té vini soti nan Papa a, é
Mouin té vini nan 1é monn, é Mouiln pralé
jouinn Papa a.

29 Disip Liyoté di Li, min ni, koun-vé a
ou ap palé kléman, & ou pa palé nan
proveb.

30 Koun-yé a nou si ké ou konnin tout
bagay, é ké ou pa bézouin pésonn mandé
ou anyin: min nou koueé sa, ké ou té vini
soti nan Bon Dieu.

31 Jézu té réponn yo, Eské nou koué
koun-yé a?

32 Min ni, lé ap vini, oui, li vini déja, ké
nou va gayé, chak moun bo pa li, € nou va
kité Mouin sél: min Mouin pa sél minm,
paské Papa a avek Mouin.

33 Mouin té di nou bagay sa vo ké nan
Mouin nou kapab ginyin la pé. Nou va
ginyin tribilasion nan lé monn: min pran
kouraj, Mouin té vink 1é monn.

CHAPIT 17

1 Jézu té palé parol sa yo, € Li té lévé jé
Li nan siel, é Li té di, Papa, lé a rivé;
glorifié Pitit Gason ou, ké Pitit Gason ou
kapab glorifié ou tou:

2 Jan ou té ba Li pouvoua sou tout che,
pou Li kapab bay tout moun ou té ba Li yo
lavi étenel.

3 E sa sé lavi étenel, pou yo kapab
konnin ou, sél vreé Bon Dieu a, é Jézu Kri,
Sila a ou té voyé.

4 Mouin té glorifié ou sou la t&: Mouin
té fini travay la ou té ban Mouin pou f2.

5 E koun-yé a, O Papa, glorifié Mouin
avek ou minm, avék la gloua Mouin té
ginyin avék ou avan lé monn té la.

6 Mouin té montré moun yo ou té ban
Mouin nan 1é monn non ou: yo té pou ou, é
ou té ban Mouin yo; é yo té kinbé pardl ou.

7 Koun-yé a yo konnin ké tout bagay ou
té ban Mouin sé pou ou yo vé.

8 Paské Mouin té ba yo pardl yo ou té
ban Mouin; é yo té résévoua parél yo, € yo
té konnin siman ké Mouin té soti nan ou, é
yo té koue ké ou té voyé Mouin.

9 Mouin laprié pou yo: Moun pa laprig
pou !é monn, min pou sa yo ou té ban
Mouin; paské yo sé pou ou.

10 E tout sa ki pou Mouin sé pou ou, é
tout sa ki pou ou sé pou Mouin; é Mouin
résévoua gloua nan yo.

11 E koun-yé a Mouin pa nan 1é monn
anko, min yo nan 1é monn, é Mouin vini
nan ou. Papa Sin, kinbé yo nan non ou, sa
yo ou té ban Mouin, pou yo kapab you sél,
minm jan nou yé a.

12 Pandan Mouin té avek yo nan lé
monn, Mouin té kinbé yo nan non ou:
Mouin té kinbé sa yo ou té ban Mouin, é
pesonn nan yo pa pédi, sof pitit pedision
an, pou lékriti kapab akonpli.

13 E koun-yé a Mouin vini nan ou; é
Mouin palé bagay sa yo nan Ié monn, ké yo
kapab ginyin la joua Mouin akonpli nan yo
minm.

14 Mouin té ba yo parol ou; é 1é monn té
rayi yo, paské yo pa moun lé monn, minm
jan Mouin pa moun lé monn.

15 Mouin pa laprié pou ou ouété yo nan
1é monn, min pou ou kapah défann yo kont
méchan an.

16 Yo pa moun lé monn, minm jan
Mouin pa moun 1€ monn.

17 Sanktifié yo pa la vérité: parol ou sé
vérité.

18 Jan ou té voyé Mouin nan lé monn,
minm jan Mouin té voyé yo nan 1é monn
tou.

19 £ pou tet yo Mouin sanktifié Mouin
minm, pou yo kapab sanktifié pa la vérité.

20 Mouin pa laprie pou sa yo sélman,
min pou sa yo ki va koué nan Mouin gras-a
pardl yo tou.

21 Pou yo tout kapab sél; tankou ou,
Papa, ou nan Mouin, € Mouin nan ou, pou
yo kapab youn nan nou tou: ké 1€ monn
kapab koueé ké ou té voyé Mouin.

22 Ela gloua ké ou té ban Mouin, Mouin
té ba yo; pou yo kapab youn, minm jan nou
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sé youn:

23 Mouin nan yo, € ou nan Mouin, pou
yo kapab vi-n fet pafé nan youn, é ké lé
monn kapab konnin ké ou té voyé Mouin, é
ké ou té rinmin yo, jan ou té rinmin Mouin.

24 Papa, sa yo ou té ban Mouin, Mouin
vlé ké vo kapab avéek Mouin koté Mouin
yé; pou yo kapab oué gloua Mouin, ké ou
té ban Mouin: paské ou té rinmin Mouin
avan fondasion 1é monn.

25 O Papa ki jis la, 1é monn pa té konnin
ou: min Mouin té konnin ou, é sa yo té
konnin ké ou té voyé Mouin.

26 E Mouin té déklaré non ou ba yo, €
Mouin va déklaré li: ké avek minm amou
ou té rinmin Mouin an kapab nan yo, é
Mouin nan yo.

CHAPIT 18

1 L& Jézu té fi-n palé parol sa yo, Li té
alé janbé dlo ravinn Sédron an, koté ki té
ginyin you jadin, Li té antré ladan lj, é
disip Li yo.

2 E Juda tou, ki té trayi Li, li té konnin
plas la: paské Jézu té réuni la souvan avek
disip Li yo.

3 Ald Juda, li té résévoua you bann é
ofisié nan chef sakrifikaté yo é Farizyin yo,
li té vini la avék fannal é flanbo é zam yo.

4 Sé pou tét sa, Jézu, ki té konnin tout
bagay ki va rivé sou Li, Li té avansé, € Li
té di yo, Ki les nou ap chaché?

5 Yo té réponn Li, Jézu moun Nazarét.
Jézu té di yo, Mouin sé Li. E Juda tou, ki
té trayi Li, li té kanpé avek yo.

6 Sé pou tét sa, & Lité di yo, Mouin sé
Li, yo té fé bak é yo té tonbé a té.

7 Alo Lité mandé yo anko, Ki lés nou ap
chaché? E vo té di, Jézu moun Nazaret.

8 Jézu té réponn, Mouin té di nou ké
Mouin sé Li: sé pou tét sa, si nou ap
chaché Mouin kité mioun sa yo alé fé rout
yo:

9 Pou pardl Li té palé kapab akonpli,
Mouin pa té pédt pésonn nan sa vo ou té
ban Mouin.

10 Alo Simon Pié té ginyin you népé, li
té ralé l, é i té frapé you sevité gran chef
sakrifikate a, é li té koupé zoréy douat li
nét. Non sévité a té Malkus.

11 Ald Jézu té di Pie, Mété népé ou nan
fouro 1i: koup la Papa Mouin té ban Mouin,
eské Mouin pa pou boue li?

12 Al0 ban nan é chéf kapiten é ofisié
nan Jouif yo té pran Jézu, é yo té maré Li,

13 E yo té kondui Li dévan A-n an
prémié; paské li té bo pe Kaif, ki té gran
chef sakrifikaté minm ané sa a.

14 Ald sé té Kaif ki té bay Jouif yo
konsey, ké sé té you avantaj pou you moun
kapab mouri pou pép la.

15 E Simon Pie té suiv Jézu, é you It
disip tou: chef sakrifikaté té konnin 1ot
disip la, & i té antré nan pale chef
sakrifikate a avek Jézu.

16 Min Pié té kanpé bo pot la déyo. Ald
lot disip la, sila a chef sakrifikate té
konnin, 1i té soti, é 1i té palé avek fia ki té
sivéyé pot la, é li té fé Pie antré.

17 Alo fi a ki té sivéyé pot la té di Pie,
Eské ou minm tou, ou sé youn nan disip
nonm sa a. Li té di, Mouin pa youn ladann.

18 E sévite yo € ofisié yo té kanpé la, ki
té fé you difé avek chabon; paské té fe frét:
é vo tap chofé yo minm: é Pie té kanpé
avek yo, é 1i té chofé 1i minm.

19 "Ald gran chef sakrifikaté a té mandé
Jézu sou disip Li yo, é sou doktrinn Li.

20 Jézu té réponn li, Mouin té palé
ouvétman nan lé monn; Mouin té toujou
anséyé nan sinagog la, & nan tanp la, koté
Jouif yo té toujou alé; Mouin pa té di anyin
an sékré.

21 Pouki sa ou mandé Mouin? mandé yo
ki té tandé Mouin, ki sa Mouin té di yo:
min ni, yo konnin ki sa Mouin té di.

22 £ le Lité fi-n di sa, youn nan ofisié ki
té kanpé la té frapé Jézu avek pouayé min
li a, li tap di, sé konsa ou réponn gran chef
sakrifikate a’

23 Jézu té réponn li, Si Mouin té palé
mal, rann témouayaj sou mal la: min si
Mouin té palé byin, pouki sa ou frapé
Mouia?

24 Ald A-n té voyé Li tou maré bay
Kaif, gran chef sakrifikate a.

25 E Simon Pié té kanpé é li tap chofé li
minm. Sé pou tét sa yo té di li, Eské ou sé
youn nan disip Li yo? Li té mé, € li té di,
mouin pa youn ladann.

26 Youn nan sévite gran chef
sakrifikate a, ki té you paran nonm Pié té
koupé zoréy la, li té di, Eské mouin pa té
oue ou nan jadin an avék Li?

27 Ald Pie té nié ankd: é immédiatman
kok la té chanté.

28 Ald yo té kondui Jézu soti dévan Kaif
alé nan sal jijman an: é sé té bonnég; € yo pa
té antré nan sal jijman an, pou vo pa ta
souvé min pou vo kapab manjé pak la.

29 Alo Pilat té soti jouinn yo, é Ii té di,
Ki akizasion nou poté kont om sa a?

30 Yo té réponn é yoté dih, Si Lipaté
you malféte, nou pata livré Li ba ou.

31 Ald Pilat té di vo, Pran Li, é jijé Li
dapré la loua nou. Sé pou tet sa Jouif yo té
di 1i, Loua nou pa pemeét nou fé okinn
moun mourti;

32 Kélapard! pa Jézu kapab akonplt, ké
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Li té palé, ki té sigmfié ki fason Li kapab
mouri.

33 Alb Pllat té antré nan sal jijman
anko, é li té rélé Jézu, é 1t té di, Eské ou sé
roua Joult yo?

34 Jézuté réponn li, Eské ou di bagay sa
a pou kont ou, out byin 16t moun yo té di ou
sa sou Mouin?

35 Pilat té réponn, Eské mouin sé you
Jouif? Nasion pa ou minm € chef
sakrifikate vo té livré ou ban mouin: ki sa
ou té fe?

36 Jézu té réponn, Rouayom Mouin sé
pa nan monn sa a: Si rouayom Mouin té
nan monn sa a, alb sévite Mouin yo ta
goumin, pou Mouin pa té livré bay Jomf
yo: min koun-yé a rouayom Mouin sé pa
isit la.

37 Sé pou tét sa Pilat té di Li, Alo éské
ou sé you Roua? Jézu té réponn, Ou di
Mouin sé you roua. Sé pou sa Mouin té
fét, é a-koz sa Mouin té vini nan ¢ monn,
ké Mouin kapab bay témouayaj la vérité a
Tout moun ki nan [a vérité a tandé vou:
mouin an.

34 Pilatté di Li, Kisala vérité a yé? E le
li té di sa, li soti anko alé jouinn Jouif vo, é
li té di yo, mouin pa jouinn okinn fot nan Li
di-tou.

39 Min nou ginyin vou koutim, ké
moutn doué lagé you moun ba nou [é pak
la: sé pou tét sa, éské nou vlé mouin lagé
roua Jouif vo ba nou?

40 Alo yo tout té krié ankd, Pa om sa,
min Barabas. Alo Barabas té you vole.

CHAPIT 19

1 Alo sé poutet sa Pilat té pran Jézu. é Ii
té fe yo fouété Li.

2 Esolda yoté trésé you kourdn pikan, é
yo té mété li sou tet Jézu, é yo té mété you
manto poup sou Li,

3 E yo té di, Sali, Roua Jouif yo a! E yo
té bat Li avek min yo.

4 Sé pou tet sa Pilat soti ankd, é 1i té di
vo, Min ni, mouin minnin 1i pou montré
nou, pou nou kapab konnin, ké mouin pa té
jouinn okinn fot nan Li.

5 Ald Jézu té vini, tap poté you kourdn
pikan, é you manto poup. E Pilat té di yo,
Min lém nan!

6 Sé pou tet sa le chef sakrifikate yo é
ofisié yo té oue Li, yo té krié {9, yo tap di,
Krisifié Li, krisifié Li. Pilat té di yo, Pran
Li, é krisifié Li: paské mouin pa jouinn fot
nan Li.

7 Jouif yo té réponn i, Nou ginyin you
loua, € dapré loua nou, Li doué mouri,
paské Li té fe Li minm Pitit Gason Bon
Dieua.«

8 Se pou tét sa le Pilat té tandé parol sa
a, lité pe plis;

9 E h té antré nan sal pjman anko, é li té
di Jézu, Koté ou soti? Min Jézu pa té bay li
okinn répons.

10 Ald Pilat té di Li, Ou pa palé avek
mouin? éské ou pa konnin ké mouin ginyin
pouvoua pou Krisifié ou, é mouin ginyin
pouvoua pou lagé ou?

11 Jézu té réponn, Ou pa té kapab
ginyin ckinn pouvoua sou Mouin di-tou, si
an ro pa té ha ou li: sé€ pou tét sa moun ki té
livré Mouin ba ou a, i ginyin pi gran péché
a.

12 E dépi le sa a Pilat té chaché pou lagé
Li: min Jowf yo té krié {o, tap di, Si ou kité
om sa a alé, ou pa you zanmi Séza: ninpot
moun ki fé& 1i minm you roua ap palé kont
Séza.

13 Sé€ poutét sa le Pilat té tandé pardl sa
a, i té minnin Jézu déyd, é 1 té chita sou
tron jijman an nan you plas ké yo rélé
Pavé, min nan Ebré, sé Gabata.

14 £ sé té préparasion pak la, é a-pé-pré
siz e: é 11 Lé di Jouif yo, Min Roua nou!

15 Min yo té krié fo, Ouété Li, ouété Li,
krisifié Li. Pilat té di yo, Eské mouin va
krisifié Roua nou? Chef sakrifikate yo té
réponn, Nou pa ginyin okinn roua pasé
Séza.

16 Sé poutet salité livré Li nan min yo
pou yo krisifié Li. E yo té pran Jézu, é yo
té minnin Li alé.

17 E Lité alé, tap poté koua Li, nan you
plas yo rélé zo-tet, koté yo rélé Golgota
nan Ebré:

18 La yo té krisifié Li, é dé lot avek Li,
youn chak bo, € Jézu nan mitan an.

19 E Pilat té ékri you tit, € 1i té mété li
sou la koua. E parol yo té, Jézu Nan
Nazarét, Roua Jouif Yo.

20 Anpil Jouif té I tit sa a: paské koté
yo té krisifié Jézu, té pré lavil: é 1 té ékri
nan Ebré, é Grek, é Latin.

21 Ald chef saknfikate Jouif yo té di
Pilat, Pa ékri, Roua Jouif yo; min ké Li té
di, Mouin sé Roua Jouif yo.

22 Pilat té réponn, Sa mouin té ékri,
mouin té ékri nét.

23 Alo le yo té fi-n krisifié Jézu, solda yo
té pran rad Li, é yo té fé kat piés, chak
solda youn pati; é rob Li tou: min rob la té
fet san kouti, dépi an ro jouk an ba.

24 Sé pou teét sa yo té di pami yo, An
nou pa déchiré li, min an nou tiré 0-so pou
nou oué pou ki lés li va yé: pou lékriti
kapab akonpli, ki di, Yo patajé rad Mouin
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ant yo minm, E yo tiré rob Mouin o-s6. 5é
pou tét sa solda yo té fe bagay sa yo.

25 Alo manman Jézu té kanpé bd koua
a, ¢ se manman Li, Mari madanm Klopas,
é Mari Madlen.

26 Sé pou tét sa le Jézu té oué manman
‘Li, é disip la ap kanpé la, sila a Li té
rinmin, Li té di manman Li, Fanm, min
pitit ou!

27 Alo Lité di disip la, Min manman ou!
E dépi 12 sa a disip 1a té pran li lakay li.

28 Apré sa, Jézu té konnin ké tout
bagay té akonpli, pou lékriti kapab
akonpli, Li té di, Mouin souaf.

29 Ald té ginyin you véso la plin avek
vinég: é yo té plin you éponj avék vineg, é
yo té mété li sou gol izop, é yo té mété h bo
bouch Li.

- 30 Sé pou tét sa, lé Jézu té fi-n résévoua
vineg la, Li té di, Sé fini: é Li té bésé tet Li,
é Lité rann léspri Li.

31 Sé pou tet sa Jouif yo, paské sé té
préparasion an, pou ko yo pa rété sou la
koua nan jou saba a, (paské saba sa a té
you gran jou,} yo té mandé Pilat pou li
kapab kasé janm yo, é ké 1i kapab rétiré
yo.

32 Al solda yo té vini, é yo té kasé
jf_nm prémié a, & 1ot la ki té krisifié avék

1;

33 Min La yo vini koté Jézu, é yo té oue
Li té mouri déja, yo pa té kasé janm Li yo:

34 Min you solda té pesé koté Li avek
you lans, & immédiatman san é dlo té soti.

35 E Ii ki té oug li, té bay témouayaj, é
témouayaj li sé vre: € li konnin sa li di sé
vre, pou nou kapab koue.

36 Paské bagay sa yo té fet, pou lékritu
kapab akonpli, You zo nan Li pap kasé.

37 E ankd you lot ékritu di, Yo va gadé
Li, Sila a yo té pésé a.

38 E apré sa Jozef moun Arimaté, you
disip Jézu, min an sékré, paské li té pt
Jouif yo, li té mandé Pilat pou li kapab
pran ko Jézu : Pilat té ba li pémision. Sé
pou tét sa li té vini, € li té pran ko Jézu.

39 £ Nikodéem té vini tou, sa ki nan

kdmansman té vini koté Jézu nan nuit la, é
li té poté you mélanj, a-pé-pre san liv mir é
laloua.

40 Ald yo té pran ko Jézu, é yo té viopé
Li nan étlof lin, avek épis yo, tankou
koutim Jouif yo pou antéré.

41 Ald nan plas koté yo té krisifié Li té
you jadin; é nan jadin an té ginyin you
tonm néf, koté yo pa té janm mété pésonn.

42 Yo té mété Jézu la pou tet

préparasion Jouif yo; paské tonm nan té
sou la min.

CHAPIT 20

1 Prémié jou nan séminn nan Mari
Madlén té vini nan tonm, boné, étan lé té
fe noua toujou, é li té oue roch la té ouété
nan tonm nan.

2 Ald li kourt, é alé jouinn Simon Pie, é
1ot disip la, sila a Jézu té rinmin, & li té di
yo, Yo té ouété Ségneé a nan tonm nan, €
nou pa konnin koté yo té mété Li.

3 Sé pou tét sa Pie té alé, é 1ot disip la, é
yo té vini nan tonm nan.

4 Aldyo té kouri ansanm: é [t disip la té
dépasé Pie, é 1i té rivé an prémié bo tonm
nan.

5 B li té bésé, é 1i té gadé andédan, li té
oué toual lin yo la, min li pa té antré.

6 Alb Simon Pie tap rivé, litap suiv li, é
li té antré nan tonm nan, € li té oue toual lin

a.

7 E séviet la, ki té sou tet Li, pa té avék
toual lin yo, min li té roulé ansanm nan you
plas pou kont li.

8 Alo 1ot disip ki té vini an prémié nan
tonm nan té antré andédan tou, é li té oug,
élité koue.

9 Paské jouk l& sa a yo pa té konnin
lékriti, ké Li doué 1évé pami mo yo.

10 Ald disip yo té alé lakay yo anko.

11 Min Mari té kanpé déyo tonm nan
tap krié: é pandan li té krié, li té bésé, é Ii
té gadé andédan tonm nan,

12 E i té oud dé zanj an blan chita, youn
nan tet, é 1ot la nan pié, koté Jézu té
kouché a.

13 E yo té di li, Fanm, pouki sa ou ap
krié? Lité di yo, Paské yo té ouété Ségne
80uin, é mouin pa konnin koté yo té mété

i.

14 Eleli té fi-n di sa, li té viré déye, éli
té oue Jézu kanpé, € li pa té konnin sé té
Jézu.

15 Jézu té di li, Fanm, pouki sa ou ap
krié? ki moun ou ap chaché? Lité koue sé
té jadinié a, é li té di Li, Msié, si ou té poté
Li soti, di mouin koté ou té mété Li, é
mouin va pran Li.

16 Jézuté dili, Mari. Lité viré, élitédi
Li, Rabont; ki vlé di, Mét.

17 Jézu té dili, Pa touché Mouin; paské
Mouin pat ko monté koté Papa Mouin: min
alé jouinn fré Mouin yo, é di yo Mouin
monté jouinn Papa Mouin, é Papa nou: €
Bon Dieu Mouin, € Bon Dieu nou.

18 Mari Madlen té vini é li té di disip yo
ké li té oue Ségne a, é ké Li té palé li bagay
sa yo.

19 Alp 1 asoueé rivé nan minm jou a, ki
té prémié jou nan séminn nan, pot koté
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disip yo té yé a té fémin, paské yo té pe
Jouif yo, Jézu té vini é Li té kanpé pami vo,
é Lité diyo, La pé avék nou.

20 E le Lité di sa, Li té montré yo min
Liyo é koté Li. Alb disip yo té kontan, lé
yo i€ oué Ségne a.

21 Alo Jézu té di yo anko, La pé avek
nou: minm jan Papa Mouin té voyé Mouin,
konsa tou Mouin voyé nou.

22 E le Lité di sa, Li té souflé sou vyo, é
Lité di yo, Résévoua Sint Espri a:

23 Ninpot péché moun nou padonnin,
yo padonnin; é ninpdt péché moun nou va
rétni, yo rétni.

24 Min Toma, youn nan douz yo, sa vo
rélé Didim nan, pa té avek yo le Jézu té
vini.

25 Sé pou tét sa 1ot disip vo té di I, Nou
té oue Ségné a. Min li té di yo, Si mouin pa
oué¢ mak klou yo nan min L1 yo, € si mouin
pa mété douét mouin nan mak klou yo, é
$1 mouin pa mété min mouin nan koté Li,
mouin pap koué.

26 E apré uit jou anko disip Li yo té
andédan, é Toma té avek vo: alo Jézu té
vini, pot yo té femin, é Li té kanpé nan
mitan, é Li té di, La pé avek nou.

27 Al Li té di Toma, Lonjé isit avék
doueét ou, é gadé min Mouin yo; € lonjé min
ou, ¢ mété i nan koté Mouin: é pa inkrédil,
min koué.

28 E Toma té réponn é 1i té di Li, Ségne
mouin & Bon Dieu mouin.

29 Jézu té di li, Toma, paské ou té oue
Mouin, ou té koue: Byinn-éré moun yo ki
pa té oue, é ki té koue.

30 E anpil 1ot mirak Jézu té fée nan
prézans disip Li yo vréman, ki pa té ékri
nan liv sa a:

31 Min sa yo té ékri, pou nou kapab
koué ké Jézu sé Kris la, Pitit Gason Bon
Dieu a; é 1& nou koug, nou kapab ginyin
lavi nan non Li.

CHAPIT 21

1 Apré bagay sa yo Jézu té montré Li
minm ankd dévan disip yo bo la me
Tibériad; é konsa Lité fé yo oué Li.

2 Té ginyin ansanm Simon Pie, ¢ Toma
yo rélé Didim nan é Natanaél moun Kana
Galilé, é pitit Zébédé yo, € dé 1ot nan disip
Liyo.

3 Simon Pie té di yo, Mouin pral fe la

éch. Yo té di li, nou pralé avek ou tou.

o té alé, é yo té antré nan bato a

immédiatman; € nuit sa a yo pa té pran
anyin.

4 Min 1& matin an té vini, Jézu té kanpé
bo la me; disip yo pa té konnin ké sé té
Jézu,

5 Alo Jézu té di yo, Ti moun, eské nou
ginyin kék manjé? Yo té réponn Li, Non.

6 E Li té di yo, Jété sinn nan a-douat
bato a, € nou va jouinn. Sé pou tét sa yo té
jété i é aldo yo pa té kapab ralé li pou tét
bann pouason yo.

7 Sé pou tet sa disip sila a Jézu té rinmin
té di Pie, Sé Ségné a. Alb 1é Simon Pié té
tandé sé té Ségne a, li té maré rin li avek
rad pech la, (paské li té tou-ni) é li té jété
ko li nan la me.

8 £ 1ot disip yo té vini nan ti bato a;
{(paské yo pa té tro louin té a, min anviron
dé san kib,) é yo tap ralé sinn nan avek
pouason yo.

9 Lé yo té rivé a te, yo té oué you difé
chabon, é pouason té sou li, é pin.

10 Jézu té di yo, Poté nan pouason nou
fek pran vo.

11 Simon Pié monté, é li té ralé sinn nan
a té plin avék gro pouason yo, san sinkann-
toua: é malgré vo té si anpil, sinn nan pa té
chiré.

12 Jézuté di yo, Vini é manjé. £ pésonn
nan disip yo té ginyin kouraj pou mandé
Li, Ki les ou yé? Yo té konnin ké sé té
Sépné a.

13 Ald Jézu té vini, é Li pran pin, é Liba
yO, € pouason tou.

14 Koun-yé a sa sé touaziem foua Jézu
té fe disip Li yo oue Li, apré Li té lévé
pamimo yo.

15 Al apré yo té fi-n manjé, Jézu té di
Simon Pié, Simon pitit Jona, eéské ou
rinmin Mouin plis pasé sa yo? Lité di Li,
Oui, Ségne; ou kinnin ké mouin rinmin ou.
Lité dili, Bay ti mouton Mouin yo manjé.

16 Lité dili déziem foua ankd, Simon,
pitit Jona, eské ou rinmin Mouin? Li té di
Li, Oui, Ségne; ou konnin ké mouin rinmin
ou. Lité dili, bay mouton Mouin manjé.

17 Lité di li touaziém foua, Simon, Pitit

Jona, éské ou rinmin Mouin? Pie té ginyin

la pinn paské Li té di li pou touaziém foua,
Eské ou rinmin Mouin? E li té di Li, Ségne,
ou konnin tout bagay; ou konnin ké mouin
rinmin ou. Jézuté dili, Bay mouton Mouin
manjé.

18 An vérité, an vérité, Mouin di ou,
Le ou té jinn, ou té maré rin ou, é ou té
maché koté ou té vlé: min 12 ou va vi-n vié,
ou va lonjé min ou vo, é you 1ot va maré ou
é li va nunnin ou koté ou pa vlé.

19 Li té palé sa, pou signifié ki mo li ta
glorifié Bon Dieu. Iglé Lité disa, Lité di
11, Suiv Mouin.
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20 Alo Pie, té viré, 1i té oue disip la sila
a Jézu té rinmin ap suiv; li ki té panché sou
sin Li nan soupé a, é 1 té di, Ségné, ki les
ki ap trayi ou?

21 L& Pie té oue i, li té mandé Jézu,
Ségne, é kisa dom saava fe?

22 Jézu té di li, Si sé volonté Mouin pou
li rété jouk Mouin vini, ki sa sa fé ou?

23 Alb parol sa a sikulé pami fré yo ké
disip sa a pap mouri: min Jézu pa té dili, Li

pap mouri, min, Si sé volonté Mouin pou li
rété jouk Mouin vini, ki sa sa fé ou?

24 Sa sé disip la ki bay témouayaj sou
bagayv sa yo, € ki té ékri bagay sa yo: € nou
konnin ké témouayaj pa li sé vre.

25 E ginyin anpil bagay tou ké Jézu té
fe, si pou yo ta ékri tou, mouin sipozé 1é
monn i minm pa ta kapab kinbé liv yo ké
yo ta ékri. Ameén,

AK

Apot Yo

1 Prémié rankot la mouin té fe O Téofil,
nan tout sa Jézu té kdomansé fe é anséyé,

2 Jouk nan jou ké Li té monté an ro,
apré Li pa mouayin Sint Espri a té bay apot
yo ké Lt té chouazi komandman yo.

3 Li té montré Li minm vivan dévan yo
tou apré la mdé Li pa anpil prév ki té
infayib, yo té oué Li pou karant jou, é Lité
palé bagay konsénin Bon Dieu:

4 E, I& li té rasanblé ansanm avek yo, Li
té komandé yo ké yo pa ta pati nan
Jéruzalem, min tann promes Papa a, ké, Li
té di nou té tandé pa Mouin.

5 Paské Jan té batizé avek dlo vréman;
min nou va résévoua batem Sint Espri pa
anpil jou apré koun-yé a.

6 S€ pou tet sa lé yo té vini ansanm, yo
té mandé Li, you té di, Ségne, &ské ou va
rétabli rouayom Izra2l ankd nantan sa a?

7 E Lité di yo, Sé pa pou nou konnin tan
yo ou byin sézon an, ké Papa a té mété nan
prop puisans Li.

8 Min nou va résévoua puisans, apré
Sint Espri a va vini sou nou: € nou va
témouin pou Mouin tou dé nan Jéruzaléem,
€ nan tout La Judé, é nan Samari, é jouk
nan dénié patilaté.

9 E Li té fi-n palé bagay sa yo, pandan
yo tap gadé, Li té monté an ro, é you nuaj
té kaché Lidévanjéyo. ' '

10 E pandan yo té fiksé jé yo nan siél la
étan Li té monté, min ni, dé 1dom nan rad.
blan té kanpé bo yo; _ '

11 Kité di yo tou, Lom Galilé, pouki sa
nou kanpé ap gadeé nan siél Ia7 minm Jézu
sa &, ké nou oué monté dévan nou nan siel
la, va vini nan minm fason kom nou té oué
Li alé nan siél la. ‘

12 Ald yo'té soti nan mon yo rélé Zolivié
ki déydo Jéruzalem distans vouayaj jou

saba, & yo té rétounin nan Jéruzalém.

13 E lé yo té antré anndan, yo té monté
nan you chanmot, koté Pie, é Jak, é Jan, €
André, Filip, Toma, Batelmi, é Matié, Jak

aion Alfé, é Simon Zélot la, é Juda fré
ak.

14 Tout sa yo té kontinié avek youn ako
nan laprie é siplikasion, avek fanm yo, &
Mari manman Jézu, é avek fré Li yo.

15 £ nan jou sa yo Pié té kanpé nan
mitan disip yo, é li té di (nomb yo ansanm
a-pé-pré san vin,)

16 Mésié é fre yo, fok lékritu té bézouin
akonpli, ké Sint Espri té palé avan pa
bouch David konsénin Juda, ki té gid pou
sila yo ki té pran Jézu.

17 Paské li té konté avek nou, € li té
résévoua you pOsion nan ministe sa a,

18 Ald 0m sa a té achté vou jadin avek
rékonpans inikité; é Je li té tonbé tét anba,
li té pété nan mitan, é tout zantray Ii té
gayeé.

19 £ tout moun ki té déméré nan
Jéruzalem té konnin sa; telman ké yo rélé
jadin sa nan prop lang yo, Akéldama, sa
vlé di, Jadin san an.

20 Paské sa ékri nan liv Som yo, Kité
abitasion i dévni dézé, é pa kité pésonn
déméré ladann: é kité you lot pran plas
koutrémet 1i a.

21 Sé pou koua lom sa yo ki té konpagni
avek nou tout tan ké Ségné Jézu tap antré
soti paminou,

22 Dépi nan batém Jan an, jouk nan
minm jou ké Li té monté soti pami nou, fok
nou O0doné youn pou li sévi témouin
réziréksion Li aveék nou.

23 £ yo té ékipe dé, Jozéf yo rélé
Basabas, sila non fami i té Justus €
Matias.



